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Wszelkie prawa zastrzezone.
Kopiowanie, adaptacja lub
ttumaczenie tych materiatéw nie jest
dozwolone bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Hewlett-Packard,

z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych

w ramach praw autorskich.

Jedyne gwarancje, jakich HP udziela
na produkty i ustugi, sg okreslone

w o$wiadczeniach gwarancyjnych
dostarczanych wraz z takimi
produktami i ustugami. Zadne
informacje tu zawarte nie moga by¢
rozumiane jako zawierajgce
dodatkowe gwarancje. HP nie bedzie
odpowiedzialne za btedy techniczne

czy edytorskie lub pominigcia zawarte

w dokumencie.

Znaki towarowe

Windows, Windows XP i Windows
Vista sg zarejestrowanymi w USA
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation.

ENERGY STAR oraz logo ENERGY
STAR sg znakami zarejestrowanymi
w USA.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

AN

Podczas korzystania z produktu
zawsze nalezy przestrzegaé

podstawowych zasad bezpieczenstwa

w celu zmniejszenia ryzyka doznania

obrazen na skutek dziatania ognia lub

porazenia elektrycznego.

1. Nalezy przeczytac i przyswoi¢
sobie wszystkie instrukcje zawarte
w dokumentacji dostarczonej wraz
z drukarka.

2. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen i zalecen umieszczonych
na produkcie.

3. Przed czyszczeniem nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od gniazda
sieciowego.

4. Nie wolno instalowa¢ ani uzywaé
tego produktu w poblizu wody ani
majac mokre rece.

5. Nalezy ustawi¢ urzadzenie na
stabilnej powierzchni.

6. Produkt nalezy zainstalowac

w bezpiecznym miejscu, w ktérym
przewdd zasilania nie bedzie
narazony na uszkodzenie ani
nadepnigcie i w ktérym nie bedzie sig
mozna o niego potknac.

7. Jesli produkt nie dziata prawidtowo,
zob. Rozwiaz problem.

8. Wewnatrz urzadzenia nie ma
czesci, ktore mogtby naprawic
uzytkownik. Naprawg urzgdzenia
powinni zajmowac si¢ tylko
wykwalifikowani pracownicy serwisu.
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1 Rozpoczecie pracy

W niniejszej instrukcji podano szczegétowe informacje dotyczgce korzystania
z drukarki i rozwigzywania probleméw.

+ Utatwienia dostepu

» Eko-wskazowki

» Prezentacja czes$ci drukarki

*  Odnajdywanie numeru modelu drukarki
*  Wybér materiatdbw do drukowania

* tadowanie nos$nikobw

» Konfigurowanie podajnikéw

* Zmiana ustawien drukarki

» Instalowanie akcesoriéw

*  Wyitaczanie drukarki

Br Uwaga Jezeli korzystasz z komputera pracujgcego pod kontrolg systemu
Windows XP Starter Edition, Windows Vista Starter Edition, lub Windows 7 Starter
Edition, niektére funkcje moga byc¢ niedostepne. Wiecej informacji znajdziesz
w Obstugiwane klienckie systemy operacyjne.

Utatwienia dostepu

Drukarka posiada kilka funkgji, ktére sprawiaja, ze moga z niej korzystac¢ osoby
niepetnosprawne.

Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu
z oprogramowania HP dotgczonego do drukarki mogg korzysta¢ uzytkownicy

z wadami wzroku. Oprogramowanie obstuguje takze wiekszo$¢ technologii dla oséb
niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje zamieniajgce gtos
na tekst. W przypadku uzytkownikow, ktdrzy nie rozrozniajg koloréw, wszystkim
kolorowym przyciskom i kartom na panelu sterowania i w oprogramowaniu HP
towarzyszy prosty tekst lub ikona, ktére wskazujg odpowiednig czynnos¢.

Zdolnos$¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikow z upos$ledzeniem ruchu, funkcje oprogramowania mozna
wywotywaé poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje
utatwien dostepu systemu Windows, takie jak Klawisze trwate, Klawisze filtru

i Klawisze myszy. Drzwiczki drukarki, przyciski, podajniki i prowadnice papieru mogg
by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczong sitg i zakresem ruchow.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac¢ szczegodtowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych w tej
drukarce oraz zaangazowania firmy HP w produkcje urzadzen z utatwieniami dostepu,
odwiedz strone internetowg HP pod adresem www.hp.com/accessibility.

Rozpoczecie pracy


http://www.hp.com/accessibility

Rozdziat 1

Aby uzyskac informacje o utatwieniach dostepu w systemach operacyjnych Macintosh,
nalezy odwiedzi¢ strone firmy Apple pod adresem www.apple.com/accessibility.

Eko-wskazowki

HP dziata na rzecz ochrony $rodowiska naturalnego i zacheca do tego wszystkich
uzytkownikow. Wskazéwki ekologiczne majq utatwi¢ dokonanie oceny i ograniczenie
wplywu eksploatowanych urzadzen na $rodowisko naturalne. Na stronie internetowej
HP Eco Solutions oprocz informacji na temat specjalnych cech i funkcji niniejszej
drukarki mozna znalez¢ wigcej informacji o inicjatywach proekologicznych firmy HP.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

* Drukowanie dwustronne: Uzyj funkcji Drukowanie oszczedne by drukowac¢
wielostronicowe, dwustronne dokumenty na tej samej kartce papieru w celu
ograniczenia zuzycia papieru. Wiecej informacji znajdziesz w Drukowanie
dwustronne (dupleks).

* Informacja na temat oszczedzania energii: Jezeli chcesz ustali¢ aktualny stan
kwalifikacji ENERGY STAR® dla tej drukarki, zajrzyj do Pobér mocy.

* Recykling materiatow: Wiecej informacji na temat recyklingu produktow HP
znajduje sie na stronie
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Prezentacja czesci drukarki

e Widok z przodu
« Panel sterowania

e Widok z tytu

Widok z przodu
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N

Panel sterowania

Zasobnik wyjsciowy

Podajnik 1

Prowadnice szeroko$ci

Drzwiczki wktadéw atramentowych

Wktady atramentowe

Zatrzask gtowic drukujacych

Gtowice drukujgce

Ol | N[O~ wW|DN

Podajnik 2 (podajnik ten jest sprzedawany jako akcesorium. Aby uzyska¢ informacje na
temat sktadania zamoéwien, zob. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP).

Panel sterowania

N

kontrolka Uwaga

Wyswietlacz panelu sterowania

Przycisk Wstecz

Przycisk OK

Przycisk Pomoc

Przycisk Anuluj

Przycisk i lampka Wznow

Przycisk i lampka ,,Zasilanie”

Ol | N[l || wW|DN

Oznaczenia pojemnikéw z tuszem

-
o

Przycisk Strzatka w lewo

-
-

Przycisk Strzatka w prawo

Prezentacja czesci drukarki 7



Rozdziat 1

Widok z tytu

1 Gniazdo zasilania

Port sieci Ethernet

Tylny port USB (Universal Serial Bus)

Modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser)

a|lbh|jw N

Zatrzask tylnych drzwiczek dupleksera

Odnajdywanie numeru modelu drukarki

Oprécz nazwy modelu (znajdujgcej sie z przodu drukarki), drukarka ta ma przypisany
okreslony numer modelu. Tego numeru mozna uzy¢ w procesie uzyskiwania pomocy
technicznej oraz w celu okre$lenia rodzaju materiatéw eksploatacyjnych lub
akcesoriow dostepnych do danej drukarki.

Numer modelu jest wydrukowany na etykiecie znajdujgcej sie wewnatrz drukarki, obok
obszaru kaset z atramentem.

Wyboér materiatéw do drukowania

Drukarka pozwala na stosowanie wigkszosci rodzajéw papieru stosowanych

w biurach. Przed kupieniem wiekszej ilosci wybranego nosnika najlepiej wyprobowac
kilka jego rodzajow. Nosniki firmy HP zapewniajg optymalng jako$¢ druku.
Zapraszamy na strone internetowg HP pod adresem www.hp.com, gdzie mozna
zapoznac sie z dodatkowymi informacjami na temat materiatow eksploatacyjnych HP.

Firma HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych
logiem ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania
dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg
niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania co
do niezawodnosci i jakosci wydrukdéw oraz zapewniajg wyrazne
i zywe kolory wydruku, gtebokg czern i szybsze wysychanie

w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok
mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie
réznych procentow.
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W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

« Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdjeé

»  Wskazoéwki pomocne przy wyborze materiatow

Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP
przeznaczonego specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

Papier HP Brochure

Papier HP Superior
Inkjet

Papiery te sg btyszczace lub matowe z obu stron do drukowania
dwustronnego. Doskonale nadaje sig do tworzenia reprodukc;ji

o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek

i kalendarzy.

Papier HP Bright
White do drukarek
atramentowych

Papier HP Bright White do drukarek atramentowych gwarantuje
wysoki kontrast koloréw i ostros¢ tekstu. Jest wystarczajgco
nieprzejrzysty na potrzeby dwustronnego druku w kolorze, nie
dopuszczajac do przebijania koloréw na drugg strone, dzigki czemu
doskonale nadaje sig¢ do drukowania biuletynéw, sprawozdan

i ulotek. Posiada technologie ColorLok by zapobiega¢ rozmazywaniu
i zapewnia¢ gtebsza czern i zywsze kolory.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Wydrukowane
na nim dokumenty wygladajg solidniej niz dokumenty wydrukowane
na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania.
Zastosowana w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze
efekt drukowania mniej sie rozmazuje, ma gitebsza czern i zywe
kolory. Jest to papier bezkwasowy do drukowania dokumentow

o przedtuzonej trwatosci.

Papier HP Office

HP Office to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Nadaje sie do
drukowania wersji roboczych, kolejnych kopii, notatek lub innych
standardowych dokumentow. Zastosowana w jego przypadku
technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej sie
rozmazuje, ma gtebsza czern i zywe kolory. Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier HP Office
Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej
jakosci wykonany w 30% z odzyskanych wiokien. Zastosowana

w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania
mniej sie rozmazuje, ma gtebszg czern i zywe kolory. Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier HP Premium
Presentation

Papier HP Professional

Papiery te to papiery o wysokiej gramaturze, dwustronnie matowe,
doskonate do prezentacji, propozyciji, raportéw i biuletynéw. Ich
wysoka gramatura robi imponujgce wrazenie.

Folia HP Premium
Inkjet Transparency
Film

Folia HP Premium Inkjet Transparency pozwala przygotowywac
jeszcze bardziej kolorowe i atrakcyjne prezentacje. Folia jest fatwa
w uzyciu, szybko wysycha i nie pozostajg na niej smugi.

Papier fotograficzny
HP Advanced Photo

Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki
czemu podczas uzywania efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest
odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcéw i wilgo¢. W tym

Wybér materiatéw do drukowania



Rozdziat 1

(ciag dalszy)

przypadku wydruki mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi

w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku formatach, miedzy
innymi A4,8,5x 11 calii 10 x 15cm (4 x 6 cali), 13x 18 cm (5x 7
cali) z wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym (satynowo-
matowym). Jest to papier bezkwasowy do drukowania dokumentow
o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny Przeznaczony do drukowania kolorowych, standardowych fotografii
HP Everyday po niskim koszcie. Przystepny cenowo, szybko schnie i jest tatwy
w uzytkowaniu. Zastosowany w drukarkach atramentowych
zapewnia ostre i wyrazne obrazy. Dostepny w wersji potblyszczacej
w rozmiarach 8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15 cm. Jest
bezkwasowy dla zapewnienia dtuzszej trwatosci dokumentow.

Zamoéwienia na papiery i inne materiaty eksploatacyjne HP mozna sktadac¢ na stronie
www.hp.com/buy/supplies. Je$li zostanie wyswietlony odpowiedni monit, wybierz swoj
kraj/region, postepuj zgodnie z instrukcjami z kolejnych monitéw, a nastepnie kliknij
jedno z dostepnych na stronie tagczy umozliwiajgcych zakupy.

Br Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku
angielskim.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdje¢

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP
przeznaczonego specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki czemu podczas
uzywania efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest odporny na wode, zabrudzenia,
odciski palcow i wilgoé. W tym przypadku wydruki mozna poréwnac¢ ze zdjeciami
wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku formatach, miedzy
innymi A4, 8,5x 11 calii 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali)

z wykonczeniem blyszczacym lub lekko blyszczacym (satynowo-matowym). Jest to
papier bezkwasowy do drukowania dokumentoéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny HP Everyday

Przeznaczony do drukowania kolorowych, standardowych fotografii po niskim koszcie.
Przystepny cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Zastosowany

w drukarkach atramentowych zapewnia ostre i wyrazne obrazy. Dostepny w wersji
potbtyszczacej w rozmiarach 8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15 cm. Jest
bezkwasowy dla zapewnienia diuzszej trwatosci dokumentow.

Zestawy HP Photo Value Pack

Zestawy HP Photo Value Pack tgczg oryginalne pojemniki z tuszem HP z papierem
fotograficznym HP Advanced, by oszczedzi¢ czas i umozliwi¢ bezproblemowe
drukowanie przystepnych cenowo profesjonalnych zdje¢ za pomocg drukarki HP.
Oryginalne tusze HP i papier fotograficzny HP Advanced zostaty zaprojektowane

z myslg o wspdélnym wykorzystaniu, tak by zdjecia byly trwate i zywe, wydruk po
wydruku. Doskonate do drukowania zdje¢ wakacyjnych lub wielu odbitek do podziatu.
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Zamodwienia na papiery i inne materiaty eksploatacyjne HP mozna sktadac na stronie
www.hp.com/buy/supplies. Jesli zostanie wysSwietlony odpowiedni monit, wybierz swoj
kraj/region, postepuj zgodnie z instrukcjami z kolejnych monitéw, a nastepnie kliknij
jedno z dostepnych na stronie tgczy umozliwiajgcych zakupy.

Br Uwaga Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku
angielskim.

Wskazowki pomocne przy wyborze materiatow

Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych zaleceh:

+ Zawsze stosuj no$niki, ktore odpowiadajg specyfikacjom drukarki. Wigcej
informacji znajdziesz w Dane dotyczgce no$nikow.

+ Do podajnika nalezy wktadac tylko jeden rodzaj nosnika.

* Po zatadowaniu nosnikéw do zasobnikéw sprawdz, czy zostaty one wiozone
poprawnie. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. czes¢ Ladowanie nosnikéw.

» Nie przepetniaj podajnika. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ tadowanie
nosnikow.

* Aby zapobiec zacigciom, stabej jako$ci druku i innym problemom z drukowaniem,
unikaj tadowania do zasobnikow nastepujgcych nosnikéw:
o Formularze wielocze$ciowe
o Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone
o Materiaty z wycieciami i perforacjgq
o Materialy o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktore nie przyjmujg

dobrze atramentu

o Materialy o za matej gramaturze lub fatwo sie rozciggajgce
o Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze

tadowanie nosnikow

W tej czesSci zamieszczono instrukcje dotyczace tadowania materiatéw do drukarki.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» tadowanie no$nikow w formacie standardowym

* Ltadowanie kopert

* tadowanie kart i papieru fotograficznego

* tadowanie folii

* tadowanie materiatu o niestandardowych rozmiarach

tadowanie nosnikéw w formacie standardowym

W tej czesSci zamieszczono instrukcje dotyczace tadowania materiatdw do drukarki.

Br Uwaga Podajnik 2 jest sprzedawany jako akcesorium. Aby uzyska¢ informacje
dotyczace zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

tadowanie no$nikow 11
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Rozdziat 1
Aby zatadowac nosnik o standardowym formacie, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

tadowanie podajnika 1 (podajnika gtéwnego)
1. Podnie$ zasobnik wyjsciowy.

2. Maksymalnie wysun prowadnice no$nikow.

3. W centralnej czgsci podajnika umie$¢ nosnik strong przeznaczong do druku do
dotu. Upewnij sie, ze no$nik nie wystaje ponad znak linii w podajniku. Wsun
prowadnice tak, aby dotknety lewej i prawej krawedzi noénika, a nastepnie
delikatnie popchnij stos papieru w kierunku tylnej czesci podajnika.

Br Uwaga Nie nalezy tadowac papieru, kiedy drukarka drukuje.

\
\
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4. Opusc¢ podajnik wyjsciowy.
5. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyj$ciowego.

B Uwaga W przypadku no$nikow o diugosci wiekszej niz 11 cali (279 mm)
maksymalnie wysun przedtuzenie zasobnika wyjSciowego.

tadowanie podajnika 2
1. Woyciggnij podajnik z drukarki, trzymajac go z przodu.

2. Maksymalnie wysun prowadnice nosnikow.

3. W centralnej cze$ci podajnika umie$¢ noénik strong przeznaczong do druku do
dotu. Upewnij sie, ze no$nik nie wystaje ponad znak linii w podajniku. Wsun
prowadnice tak, aby dotknety lewej i prawej krawedzi nosnika, a nastepnie
delikatnie popchnij stos papieru w kierunku tylnej czesci podajnika.

B Uwaga Nie nalezy tadowa¢ papieru, kiedy drukarka drukuje.

4. Delikatnie ponownie w6z podajnik.
5. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

B Uwaga W przypadku no$nikow o dtugosci wiekszej niz 11 cali (279 mm)
maksymalnie wysun przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie no$nikow 13



Rozdziat 1

tadowanie kopert

tadowanie kopert
Aby zatadowaé koperte, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

1. Podnie$ zasobnik wyjsciowy.
2. Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

Br Uwaga Jesli wktadasz papier wigkszego formatu, wyciggnij przediuzenie
zasobnika wejsciowego.

3. Koperty zataduj tak, jak pokazano na rysunku. Upewnij sie, ze stos kopert nie
wystaje poza linie oznakowania w zasobniku.

T T

Br Uwaga Nie nalezy tadowa¢ papieru, kiedy drukarka drukuije.

4. Przesun prowadnice nosnikow w&nbsp;podajniku stosownie do rozmiaru
zatadowanego nosnika.

5. Opus¢ podajnik wyjsciowy.
6. Roztéz przediuzenie podajnika.

NG L
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tadowanie kart i papieru fotograficznego

tadowanie kart i papieru fotograficznego

Aby zatadowac papier, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

1.
2,

Podnies$ zasobnik wyjsciowy.
Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

Br Uwaga Jesli wktadasz papier wigkszego formatu, wyciagnij przedtuzenie
zasobnika wejsciowego.

W centralnej czesci podajnika umie$¢ nosnik strong przeznaczong do druku do
dotu. Upewnij sie, ze no$nik nie wystaje ponad znak linii w podajniku. Upewnij sig,
ze stos materiatow jest wyréwnany do prawej i tylnej Scianki podajnika i nie
wystaje ponad znak linii w podajniku. Jesli papier fotograficzny zawiera zaktadke
wzdtuz jednej z krawedzi, sprawdz czy zaktadka jest skierowana w strone przodu
drukarki.

B Uwaga Nie nalezy tadowac¢ papieru, kiedy drukarka drukuje.

Przesun prowadnice nosnikow w&nbsp;podajniku stosownie do rozmiaru
zatadowanego nosnika.

Opus¢ podajnik wyjsciowy.
Rozt6z przediuzenie podajnika.

NG L

tadowanie folii

tadowanie folii

1.
2,

3.

Podnie$ zasobnik wyjsciowy.
Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

Br Uwaga Jesli wktadasz papier wigkszego formatu, wyciagnij przedtuzenie
zasobnika wejsciowego.

Wioz folie strong szorstkg lub strong do druku do dotu, wyréwnujac je posrodku
zasobnika gtéwnego. Upewnij sie, ze pasek samoprzylepny jest skierowany ku
tylnej czesci drukarki i ze stos folii jest utozony réwno z krawedziami zasobnika
prawg i tylng. Upewnij sie tez, ze stos nie wystaje poza linie oznakowania

w zasobniku.

B Uwaga Nie nalezy tadowac¢ papieru, kiedy drukarka drukuje.

tadowanie no$nikow 15



Rozdziat 1

Przesun prowadnice no$nikéw w&nbsp;podajniku stosownie do rozmiaru
zatadowanego nosnika.

Opus¢ podajnik wyj$ciowy.
Rozt6z przedtuzenie podajnika.

NG L

tadowanie materiatu o niestandardowych rozmiarach

tadowanie kart i papieru fotograficznego

Aby zatadowaé nosnik o niestandardowym rozmiarze, postepuj zgodnie z tymi
instrukcjami.

/\ Przestroga Uzywaj tylko takich materiatow o niestandardowych rozmiarach, ktére

sg obstugiwane przez drukarke. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. cze$¢ Dane
dotyczace no$nikdw.

Podnies zasobnik wyjsciowy.
Przesun jak najdalej prowadnice papieru.

Br Uwaga Jesli wktadasz papier wigkszego formatu, wyciggnij przediuzenie
zasobnika wejsciowego.

W16z nosnik strong do druku do dotu, wyréwnujac go posrodku zasobnika
gtdwnego. Upewnij sie, ze stos materiatow jest wyrbwnany do prawe;j i tylnej
Scianki podajnika i nie wystaje ponad znak linii w podajniku.

Br Uwaga Nie nalezy tadowa¢ papieru, kiedy drukarka drukuije.

Przesun prowadnice no$nikéw w&nbsp;podajniku stosownie do rozmiaru
zatadowanego nosnika.
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5.
6.

Opus¢ podajnik wyjsciowy.
Roztdz przediuzenie podajnika.

NG L

Konfigurowanie podajnikéw

Br Uwaga Podajnik 2 jest sprzedawany jako akcesorium. Aby uzyska¢ informacje
dotyczace zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Aby mozna byto skonfigurowaé podajniki, podajnik 2 musi zostaé zainstalowany

i wigczony w sterowniku drukarki.

Domys$lInie urzadzenie pobiera no$niki z podajnika 1. Jesli podajnik 1 jest pusty,
urzadzenie pobiera nosniki z podajnika 2 (o ile jest on zainstalowany i zatadowany).
To ustawienie domy$ine mozna zmienic¢, korzystajac z nastepujgcych funkgiji:

Blokowanie podajnika: Funkcja ta pozwala uchroni¢ no$niki specjalne, takie jak
papier firmowy z nadrukiem lub papier wstepnie zadrukowany, przed
przypadkowym uzyciem. Jesli podczas drukowania dokumentu zostanie zuzyty
caty nosnik, urzgdzenie nie uzyje nosnika z podajnika zablokowanego, aby
dokonczy¢ to zadanie.

Podajnik domysiny: Funkcja ta umozliwia okreslenie podajnika, z ktérego
najpierw urzgdzenie pobiera materiaty.

Uwaga Aby skorzystac z funkcji blokady podajnika i domysinych ustawien
podajnika, nalezy w oprogramowaniu urzgdzenia wybra¢ opcje automatycznego
wyboru podajnika. Jeli urzgdzenie dziata w sieci i zostanie ustawiony podajnik
domysiny, ustawienie to bedzie mie¢ zastosowanie w przypadku wszystkich
uzytkownikéw urzadzenia.

Podajnik 2 jest przeznaczony wytacznie na zwykly papier.

Konfigurowanie podajnikéw
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Rozdziat 1

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe sposoby wykorzystania ustawien
podajnikow w celu zaspokojenia ré6znych potrzeb drukowania.

Chce... Wykonaj nastepujace czynnosci

Zatadowac do obu podajnikéw te same e Zataduj materialy do podajnikéw 1 2.

materiaty, a — gdy w jednym sie skonczg — Wiecej informacji znajduje sie w sekcji

urzgdzenie ma pobiera¢ materiaty z drugiego tadowanie noénikow.

podaijnika. «  Upewnij sie, ze blokada podajnika jest
wytgczona.

Mie¢ w podajnikach zarébwno materiaty e Zaladuj materiaty specjalne do podajnika

specjalne (takie jak folie czy druki firmowe), 1, a zwykly papier — do podajnika 2.

jak i zwykly papier. - Upewnij sie, Ze podajnikiem domyslnym

jest podajnik 2.
« Upewnij sig, ze jest ustawiona blokada

podajnika 1.
Zatadowa¢ materiaty do obu podajnikéw, lecz | «  Zataduj materiaty do podajnika 1
urzgdzenia ma najpierw pobiera¢ materiaty i podajnika 2.
z okre$lonego podajnika. «  Upewnij sig, ze podajnikiem domysinym

jest odpowiedni podajnik.

Jak skonfigurowaé¢ podajniki
1. Upewnij sie, czy urzadzenie jest wigczone.
2. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnoSci:
+  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie
w lewym panelu kliknij tgcze Obstuga papieru.
« HP Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Konfiguracja podajnikéow w panelu
Ustawienia drukarki.
3. Zmien ustawienie odpowiedniego podajnika, a nastepnie naciénij przycisk OK lub
Apply (Zastosuj).

Zmiana ustawien drukarki

Ustawienia druku (takie jak rozmiar lub rodzaj papieru) mozna zmieni¢ podczas pracy
z aplikacjg lub w sterowniku drukarki. Zmiany dokonane przy uzyciu aplikacji majg
pierwszenstwo przed zmianami wprowadzonymi w sterowniku drukarki. Jednak po
zamknieciu aplikacji ustawienia powracajg do wartosci domys$inych skonfigurowanych
w sterowniku.

B Uwaga Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy
dokonaé zmian w sterowniku drukarki.

Aby uzyskac wiecej informaciji o funkcjach sterownika drukarki w systemie
Windows, zobacz Pomoc ekranowg sterownika. Aby uzyskac¢ wigcej informac;ji
o drukowaniu z okres$lonej aplikacji, zobacz dokumentacje tej aplikacji.

* Zmiana ustawien z poziomu aplikacji dla biezacych zadan (Windows)
* Zmiana ustawien domys$inych dla wszystkich przysztych zadan (Windows)
« Zmiana ustawien (Mac OS X)
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Zmiana ustawien z poziomu aplikacji dla biezagcych zadan (Windows)

1. Otwodrz dokument, ktéry chcesz wydrukowac.

2. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj, a nastepnie kliknij przycisk Ustawienia,
Wiasciwosci lub Preferencje. (Nazwy moga byc¢ rézne w zaleznosci od uzywanej
aplikaciji.)

3. Zmien klawisz skrétu dla tego zadania, a nastepnie kliknij przycisk OK, Drukuj lub
podobne polecenie.

Zmiana ustawien domysinych dla wszystkich przysztych zadan (Windows)
1. Kiiknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki lub Drukarki i faksy.
-lub-
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

Br Uwaga Jesli zostanie wyswietlony odpowiedni monit, podaj hasto
administratora komputera.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij kolejno opcje
Wiasciwosci, Ustawienia domysine dokumentow lub Preferencje drukowania.
3. Zmien zadane ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zmiana ustawien (Mac OS X)
1. W menu File (Plik) kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony).

Br Uwaga W systemie operacyjnym Mac OS X (wersja 10.5 lub 10.6) niektére
aplikacje nie majg menu Ustawienia strony, poniewaz jest ono czescig menu
Drukuj.

2. Zmien zgdane ustawienia (np. rozmiar papieru), a nastepnie kliknij przycisk OK.

W menu File (Plik) kliknij opcje Print (Drukuj), aby otworzy¢ sterownik drukarki.

4. Zmien zadane ustawienia (np. rodzaj materiatu) i kliknij przycisk OK lub Print
(Drukuj).

ol

Instalowanie akcesoriow
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Instalacja dupleksera
» Instalowanie podajnika 2
*  Wigczanie akcesoriow w sterowniku drukarki
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Instalacja dupleksera

Mozna automatycznie drukowaé¢ na obu stronach arkusza. Wiecej informacji na temat
korzystania z dupleksera znajduje sie w Drukowanie dwustronne (dupleks).

Instalowanie dupleksera

A Wsun duplekser do drukarki, tak aby nastgpito jego zatrzasniecie. Podczas
instalowania nie nalezy naciskac¢ przyciskow znajdujgcych sie na bokach
dupleksera, ktore stuzg tylko do zdejmowania urzadzenia z drukarki.

Instalowanie podajnika 2

W podajniku 2 miesci sie maksymalnie 250 arkuszy zwykiego papieru. Aby uzyskac
informacje na temat sktadania zamowien, zob. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria

firmy HP.

Aby zainstalowa¢ podajnik 2

1. Rozpakuj podajnik, usun tasmy i materiaty pakunkowe, po czym umie$¢ podajnik
w przygotowanym miejscu. Urzgdzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej, rownej
powierzchni.

2. Wylgcz drukarke i odtgcz przewdd zasilania.
3. Ustaw drukarke na wierzchu podajnika.

/\ Przestroga Unikaj chwytania palcami i dtonmi za sp6d drukarki.

4. Podtacz przewdd zasilania i wigcz drukarke.

5. Wiacz obstuge podajnika 2 w sterowniku drukarki. Wiecej informacji zawiera
Wigczanie akcesoriow w sterowniku drukarki.

Wiaczanie akcesoriow w sterowniku drukarki

« Aby witgczyé akcesoria na komputerach z systemem Windows
« Aby witgczyé akcesoria na komputerach Macintosh
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Aby wilaczy¢ akcesoria na komputerach z systemem Windows

1.

Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki lub Drukarki i faksy.

-lub-

Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
Wybierz karte Ustawienia urzadzenia. Kliknij akcesorium, ktére chcesz wtgczyé,
w menu rozwijanym kliknij opcje Zainstalowano, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby wilaczy¢ akcesoria na komputerach Macintosh

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki system operacyjny Mac OS
automatycznie wtgcza wszystkie akcesoria w sterowniku drukarki. Aby p6Zniej dodaé
nowe akcesorium, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.

A o A

Wybierz opcje Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz polecenie
Drukowanie i faksowanie.

Wybierz drukarke.

Kliknij opcje Opcje i materiaty eksploatacyjne.

Kliknij karte Sterownik.

Wybierz elementy, ktére chcesz zainstalowac, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wylaczanie drukarki

Wytacz drukarke, naciskajgc przycisk Zasilanie znajdujgcy sie na drukarce. Zaczekaj
az wskaznik zasilania zgasnie, zanim odtgczysz przewo6d zasilajgcy lub wytgczysz
listwe zasilajgcg. Jesli drukarka zostanie wytgczona w nieprawidtowy sposob, karetka
moze nie wréci¢ do prawidtowego potozenia, powodujgc problemy z wktadami
atramentowymi i jakoscig druku.
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2 Drukowanie

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje.
Ustawienia zmieniaj recznie tylko wtedy, gdy chcesz zmienic¢ jako$¢ druku, drukowac
na okreslonych rodzajach papieru albo skorzysta¢ z funkcji specjalnych. Wiecej
informacji na temat wybierania najlepszego materiatu do drukowania dokumentow
znajdziesz w Wybér materiatbw do drukowania.

Wybierz zadanie drukowania, aby kontynuowac:

Drukowanie dokumentéw

Drukowanie ulotek

Drukowanie na kopertach

Drukowanie zdje¢

Drukowanie na papierze o rozmiarze

E niestandardowym

Drukowanie dokumentow

By Uwaga W przypadku niektorych rodzajow papieru mozna drukowaé po obu
stronach kartki (tzw. ,drukowanie dwustronne” lub ,dupleks”). Wiecej informaciji
znajdziesz w Drukowanie dwustronne (dupleks).

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

* Drukowanie dokumentéw (Windows)
e Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)
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Drukowanie dokumentéw (Windows)

1.

2
3.
4

Zataduj papier do zasobnika. Wigcej informacji znajdziesz w tadowanie nosnikéw.

. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

. W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Witasciwosci.

W zalezno$ci od programu przycisk ten moze nazywac¢ sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Zmien orientacje papieru na karcie Wykonczenie, a zrédto papieru, rodzaj
nos$nika, rozmiar papieru i ustawienia jakosci na karcie Papier/jakosé. W celu
drukowania w czerni i bieli kliknij karte Kolor, a nastepnie zmien opcje Drukuj

w skali szarosci.

Kliknij OK.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

1.

2
3.
4

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie nosnikow.

. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzystac¢ zostata wybrana.

. W menu rozwijanym zmien ustawienia drukowania odpowiednio dla danego

projektu.

Br Uwaga Kiliknij niebieski trojkat przycisku rozwijania obok wyboru Drukarki by
uzyskac te opcje.

Kliknij opcje Drukuj, aby rozpoczaé drukowanie.

Drukowanie ulotek

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie ulotek (Windows)
Drukowanie ulotek (Mac OS X)

Drukowanie ulotek (Windows)

Pobh=

Uwaga Aby okre$li¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj
zmian w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarkg. Dodatkowe informacje na
temat oprogramowania HP znajdziesz w Narzedzia zarzgdzania drukarkg.

Zataduj papier do zasobnika. Wigcej informacji znajdziesz w tadowanie nosnikéw.
W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzystac zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Witasciwosci.
W zalezno$ci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.
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N

Zmien orientacje papieru na karcie Wykonczenie, a zrédio papieru, rodzaj
nos$nika, rozmiar papieru i ustawienia jakosci na karcie Papier/jakos¢. W celu
drukowania w czerni i bieli kliknij karte Kolor, a nastepnie zmien opcje Drukuj
w skali szarosci.

Kliknij OK.

Kliknij OK.

Kliknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie ulotek (Mac OS X)

1.

o0k wN

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie nosnikéw.
W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Wykanczanie wybierz odpowiedni rodzaj papieru broszury.
W menu podrecznym Kolor/Jakos$¢ wybierz opcje Najlepsza lub Normalna.

Okre$l pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach

Podczas wybierania kopert unikaj takich, ktére majg bardzo $liskie wykonczenie,
samoprzylepne elementy, zapiecia i okienka. Unikaj takze kartek kopert o grubych,
nieregularnych lub zwinietych krawedziach oraz posiadajgcych pomarszczone
obszary, rozdarcia lub uszkodzonych w inny sposoéb.

Sprawdz, czy koperty zatadowane do drukarki sg porzadnie wykonane i czy zagiecia
sg dobrze sptaszczone.

B Uwaga Wiecej informaciji na temat drukowania na kopertach mozna znalez¢

w dokumentacji uzywanego oprogramowania.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie na kopertach (Windows)
Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

Drukowanie na kopertach (Windows)
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1. Zataduj koperty do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
nosnikow.

2. W menu Plik uzywanej aplikac;ji kliknij opcje Drukuj.

3. Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystaé zostata wybrana.

4. W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac¢ sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Na karcie Wykonczenie wybierz orientacje Pozioma.
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Kliknij Papier/jakos¢ i wybierz odpowiednig koperte z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

- Wskazéwka Mozesz zmieni¢ dodatkowe opcje dla zadania drukowania za
~ pomocg funkcji dostepnych na innych kartach okna dialogowego.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub OK, by rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

1.

abkoeb

Zataduj koperty do zasobnika. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob. tadowanie
nosnikow.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

W menu podrecznym Format papieru wybierz odpowiednig koperte.
Wybierz karte Wykonczenie.

Br Uwaga Jesli komputer pracuje pod kontrolg systemu Mac OS X (10.5 lub
10.6), kliknij niebieski trojkat rozwijania obok wybranej Drukarki by uzyskaé
dostep do tych opcji.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢
Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku
wejsciowym. Papier moze zaczgc¢ sie zawijac, co spowoduje obnizenie jakosci
wydruku. Papier fotograficzny nalezy wyprostowac¢ przed uzyciem.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynno$ci dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)
Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)

1.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie nosnikéw.

2. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
3.
4. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij opcje otwierajgcg okno dialogowe Wasciwosci

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzystac zostata wybrana.

drukarki.
Zaleznie od aplikacji opcja ta moze nosi¢ nazwe Wiasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Kliknij przycisk OK, a nastgpnie przycisk Drukuj lub OK by rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)

1.
2,
3.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Ladowanie nosnikow.
W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.
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4. Z menu podrecznego Wykanczanie wybierz odpowiedni rodzaj papieru
fotograficznego.

5. W menu podrecznym Kolor/Jakos¢ wybierz opcje Najlepsza lub Normalna.

6. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

Jesli aplikacja obstuguje papier w formatach niestandardowych, przed wydrukowaniem
dokumentu nalezy ustawi¢ jego format w aplikacji. Jezeli nie, nalezy dokonaé
ustawienia w sterowniku drukarki. Aby istniejgce dokumenty dafo sie poprawnie
wydrukowacé na papierze w formatach niestandardowych, moze by¢ konieczna zmiana
formatu dokumentow.

Uzywaj tylko takich papieréw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg obstugiwane
przez drukarke. Wiecej informacji znajdziesz w Dane dotyczace no$nikow.

Bf Uwaga W przypadku niektorych rodzajow papieru mozna drukowaé po obu
stronach kartki (tzw. ,drukowanie dwustronne” lub ,dupleks”). Wiecej informac;ji
znajdziesz w Drukowanie dwustronne (dupleks).

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.
» Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym (Mac OS X)

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym (Mac OS X)

Br Uwaga Zanim bedzie mozna drukowa¢ na niestandardowym formacie papieru,
musisz ustawi¢ format niestandardowy w oprogramowaniu HP dotgczonym do
drukarki. Szczegétowe instrukcje sg dostepne w Ustawianie formatéw
niestandardowych (Mac OS X).

1. Zafaduj odpowiedni papier do podajnika. Wiecej informacji znajdziesz
w tadowanie nosnikéw.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢ zostata wybrana.

4. W oknie wyskakujgcym rozmiar papieru wybierz utworzony niestandardowy format
papieru.
Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpoczg¢ drukowanie.

5. Zmien odpowiednie ustawienia i kliknij przycisk Drukuj by rozpocza¢ drukowanie.

d

Ustawianie formatéw niestandardowych (Mac OS X)

1. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz odpowiednig drukarke w okienku wyskakujacym Formatuj dla

3. Wybierz Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami w menu rozwijanym Rozmiar
papieru.

4. Kiliknij znak + z lewej strony ekranu, kliknij dwukrotnie Bez nazwy i wpisz nazwe
nowego, niestandardowego rozmiaru.
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5.

6.

W polach Szerokos$¢ i Wysokosé wpisz wymiary i, jesli to chcesz je zmienic,
ustaw marginesy.
Kliknij OK.

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Przy uzyciu dupleksera mozesz drukowac¢ na obu stronach arkusza nosnika.

299

B¥ Uwaga Sterownik drukarki nie obstuguje recznego drukowania dwustronnego.

Aby drukowac¢ dwustronnie, nalezy zainstalowa¢ w drukarce modut dodatkowy do
drukowania dwustronnego HP (duplekser).

Wskazowka Jesli szeroko$¢ margineséw gornego i dolnego w dokumencie jest
mniejsza niz 12 mm (0,47 cala), wydruk moze by¢ nieprawidtowy. Aby prawidtowo
wydrukowa¢ dokument, wigcz opcje dopasowywania do margineséw na panelu
sterowania drukarki. W tym celu nacisnij przycisk OK wybierz opcje Obstuga
papieru, wybierz polecenie Dopasuj do marginesu, a nastepnie wybierz opcje
Wiacz.

Drukowanie dwustronne (Windows)

1.

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji znajduje sie w Wskazowki
dotyczgce drukowania po obu stronach arkusza oraz Ladowanie no$nikéw.

Upewnij sie, ze duplekser zostat poprawnie zainstalowany. Wiecej informacji
znajdziesz w Instalacja dupleksera.

Po otwarciu dokumentu kliknij Drukuj w menu Plik, a nastepnie wybierz Drukuj
dwustronnie na karcie Wykonczenie.

Zmien inne ustawienia i kliknij przycisk OK.
Wydrukuj dokument.

Drukowanie dwustronne (Mac OS X)

[@9

Uwaga Aby wigczy¢ drukowanie dwustronne i zmieni¢ opcje taczenia, postepuj
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Mac OS 10.5. W sekcji Kopie i strony kliknij Drukowanie dwustronne,
a nastepnie wybierz odpowiedni typ taczenia.

Mac OS 10.6.W oknie dialogowym drukowania kliknij, aby zaznaczy¢ pole wyboru
Dwustronne, ktore znajduje sie obok opcji Kopie i Posortowane. Jesli opcja
Dwustronne nie jest dostepna, sprawdz w sterowniku drukarki, czy duplekser jest
wigczony. Na panelu Uktad wybierz rodzaj taczenia.

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji znajduje sie w Wskazowki
dotyczace drukowania po obu stronach arkusza oraz tadowanie no$nikéw.

Upewnij sie, ze duplekser zostat poprawnie zainstalowany. Wigcej informacji
znajdziesz w Instalacja dupleksera.

Upewnij sie, ze w oknie Ustawienia strony okreslono wtasciwg drukarke i format
strony.

W menu File (Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).
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Rozdziat 2

5. Wybierz opcje drukowania po obu stronach.
6. Zmien odpowiednie ustawienia i kliknij przycisk Drukuj.
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3 Korzystanie z pojemnikow
z tuszem

Aby zapewnic¢ najlepszg jakos¢ drukowania z drukarki, nalezy wykonac kilka prostych
czynnosci konserwacyjnych. W tej czesci znajdujq sie wskazdwki dotyczgce obstugi
pojemnikéw z tuszem i instrukcje wymiany pojemnikéw, oraz wyréwnywania

i czyszczenia gtowicy drukujgce;j.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Informacje na temat wktadéw atramentowych i gtowic drukujgcych

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach
Wymiana wktadéw atramentowych
Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Informacje na temat wkiadéw atramentowych i glowic
drukujacych

Ponizsze porady poméc w konserwacji wktadéw atramentowych HP i zapewnieniu
statej jakosci druku.

Instrukcje w tym podreczniku uzytkownika sg przeznaczone do wymiany
pojemnikéw z tuszem i nie sg przeznaczone dla pierwszej instalacji.

Jesli konieczna jest wymiana pojemnika z tuszem, zaczekaj az bedzie dostepny
nowy pojemnik z tuszem do instalacji zanim wyjmiesz stary pojemnik.

/\ Przestroga Nie wyjmuj starego wktadu atramentowego, az nowy nie bedzie
dostepny. Nie pozostawiaj wktadéw atramentowych poza drukarkg na dtuzszy
czas.

Pojemniki z tuszem przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu, az do
momentu ich uzycia.

Przechowuj pojemniki z tuszem w tym samym potozeniu - jak zawieszone na poétce
sklepowej, a po wyjeciu z pudetka zwrécone etykietg do dotu.

Pamietaj, aby wytacza¢ drukarke w odpowiedni sposéb. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zob. czes¢ Wytgczanie drukarki.

Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59-95°F).
Do momentu wyswietlenia przez drukarke stosownego monitu nie trzeba
wymieniac¢ wktadow.

Znaczne obnizenie jakosci druku moze wynikaé z zablokowania gtowicy
drukujacej. Aby rozwigzac ten problem, mozna na przyktad wyczysci¢ gtowice.
Czyszczenie gtowic zuzywa pewng ilos¢ atramentu.

Nie czys¢ gtowic drukujgcych bez potrzeby. Niepotrzebne czyszczenie marnuje
atrament oraz skraca czas eksploatacji wktadow.
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Rozdziat 3

Obchodz si¢ z wktadami atramentowymi ostroznie. Upuszczenie, wstrzgsanie lub
nieostrozne obchodzenie sie z wktadami podczas instalacji mozesz spowodowaé
przejsciowe problemy z drukowaniem.

Jesli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujgce czynnosci by unikngé wycieku

tuszu z drukarki lub innych uszkodzen drukarki:

°  Pamietaj o wytaczeniu drukarki. W tym celu nacisnij przycisk () (Zasilanie).
Gtowica drukujgca powinna przesung¢ sie na prawg strone drukarki do stacji
serwisowej. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Wytaczanie drukarki.

o Sprawdz, czy wszystkie wkilady atramentowe i gtowice drukujgce zostaty
zainstalowane.

o Drukarka musi by¢ przewozone na ptask. Nie wolno jej umieszczaé¢ na boku,
tyle, przodzie lub gérnej powierzchni.

Tematy pokrewne

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach
Jak oczyséci¢ gtowice drukujgce

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Mozesz sprawdzi¢ szacowany poziom tuszu za pomocg oprogramowania drukarki lub
wbudowanego serwera WWW. Aby uzyskac¢ informacje na temat obstugi tych
narzedzi, zobacz Narzedzia zarzadzania drukarkg. Mozesz takze wydrukowacé strone
Stan drukarki by obejrzec¢ te informacje (patrz Znaczenie Strony konfiguraciji).

Bf Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuza jedynie jako

informacje orientacyjne do celéw planowania. Po wy$wietleniu ostrzezenia

o niskim poziomie atramentu warto przygotowa¢ zapasowy wktad, aby unikng¢
ewentualnych przestojéw. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie
trzeba wymienia¢ wkiadow.

Uwaga Jedli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik
z tuszem, lub gdy pojemnik byt uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu
moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

Uwaga Atrament z wktadéw jest uzywany w trakcie drukowania na wiele réznych
sposoboéw, np. do procesu inicjowania, ktéry przygotowuje drukarke i wktady do
drukowania, czy podczas serwisowania gtowicy, ktdre utrzymuje czystos¢ dysz

i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu uzywania
pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Aby uzyskac wiecej informacji,
zob. www.hp.com/go/inkusage.

Wymiana wktadéw atramentowych

Br Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat recyklingu zuzytych materiatéw

eksploatacyjnych, zob. Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do
drukarek atramentowych firmy HP.

Jesli nie masz zamiennych pojemnikéw z tuszem dla drukarki, patrz Materiaty
eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.
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Br Uwaga Obecnie niektore czesci witryny HP sg nadal dostepne tylko w jezyku
angielskim.

/\ Przestroga Wstrzymaj sie z usunigciem starego pojemnika z tuszem do czasu,
az nowy pojemnik bedzie dostepny. Nie pozostawiaj pojemnikéw z tuszem poza
drukarkg na dtuzszy czas. Moze to spowodowac uszkodzenie zaréwno drukarki jak
i pojemnika.

Wymiana pojemnikéw z tuszem
Skorzystaj z tych krokéw w celu wymiany pojemnikow.

1. Ostroznie odchyl pokrywe wktadoéw atramentowych.

=

j5

LW

3. Wyjmij nowy wktad atramentowy z opakowania.
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Rozdziat 3

4. Dopasuj wktad atramentowy do oznaczonego jego kolorem gniazda, po czym
wstaw wktad do gniazda. Doci$nij silnie wktad atramentowy, aby zapewnic
odpowiedni kontakt.

5. Zamknij pokrywe wkifadow atramentowych.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce tematy:

* Przechowywanie wktadéw atramentowych
¢ Przechowywanie gtowic drukujgcych

Przechowywanie wktadéw atramentowych

Wktady atramentowe mozna pozostawi¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Po wyjeciu
wktadéw atramentowych z urzadzenia nalezy umiesci¢ je w szczelnym pojemniku (na
przyktad zamykanej torebce plastikowej).

Przechowywanie gtowic drukujacych
Gtowice drukujgce mozna pozostawi¢ w drukarce przez diuzszy czas. Aby jednak
zapewnic¢ ich optymalny stan, nalezy wytgcza¢ drukarke we wtasciwy sposob. Wiecej
informacji znajdziesz w Wytgczanie drukarki.
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4 Rozwiaz problem

Informacje w czesSci Rozwigz problem sugerujg rozwigzania dla powszechnych
problemow. Jesli drukarka nie dziata prawidtowo, a te sugestie nie rozwigzaty
problemu, sprobuj skorzystac z jednej z ponizszych ustug pomocy technicznej w celu
uzyskania pomocy.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Pomoc techniczna firmy HP

Ogoblne wskazowki i zasoby diagnostyczne
Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem
Rozwigzywanie probleméw z jako$cig druku
Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru
Rozwigzywanie probleméw z zarzadzaniem drukarkg
Rozwigzywanie probleméw z instalacjg

Znaczenie Strony konfiguraciji

Informacje na temat strony konfiguracji sieci

Usuwanie zacie¢

Pomoc techniczna firmy HP

W przypadku wystapienia problemu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.
2,

Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do drukarki.

Odwiedz strone internetowg pomocy firmy HP pod adresem www.hp.com/support.
Z pomocy online moga korzysta¢ wszyscy klienci firmy HP. Jest to najszybsze
zrodio aktualnych informaciji o drukarce oraz wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

» Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistow wsparcia

» Aktualizacje sterownikdéw i oprogramowania HP do drukarek tej firmy

* Wazne informacje dotyczgce rozwigzywania czesto wystepujgcych probleméow

* Po zarejestrowaniu drukarki uzytkownik uzyskuje dostep do aktualizacji do
drukarki, informacji oraz alertéw dotyczacych pomocy technicznej HP

Wiecej informaciji znajdziesz w Uzyskiwanie wsparcia technicznego droga

elektroniczng.

Zadzwon do pomocy technicznej firmy HP. Opcje oraz dostepnos¢ pomocy
technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka. Wiecej informacji znajdziesz
w Telefoniczna obstuga klientow HP.

Uzyskiwanie wsparcia technicznego droga elektroniczng

Informacje dotyczace pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ w witrynie firmy
HP w sieci Web pod adresem www.hp.com/support. Gdy zostanie wy$wietlony monit,
wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt z firmg HP, aby uzyskac¢
informacje o pomocy techniczne;j.
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Rozdziat 4

W witrynie internetowej mozna réwniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki,
materiaty eksploatacyjne, informacje o zamawianiu oraz skorzysta¢ z innych opcji,
w tym:

» Uzyska¢ dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.

* Aby uzyskac odpowiedzi na swoje pytania, wyslij HP wiadomos$¢ e-mail.

+ Skontaktowac sie online z pracownikiem technicznym firmy HP.

» Sprawdz dostepno$¢ aktualizacji oprogramowania HP.

Oprécz tego pomoc mozna uzyskac za posrednictwem oprogramowania HP do

systemdw Windows Mac OS X, ktére zapewnia dostep do prostych rozwigzan czesto
wystepujgcych problemoéw. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Narzedzia zarzadzania

drukarka.
Opcje oraz dostepnos¢ pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Telefoniczna obstuga klientow HP

Numery telefonéw pomocy technicznej i zwigzane z nimi koszty potgczen sg aktualne
w momencie publikacji i dotyczg potgczen wykonywanych z linii stacjonarnych.
W przypadku telefonéw komorkowych koszt potgczenia moze by¢ inny.

Najbardziej aktualne numery telefoniczne do dziatu pomocy technicznej HP oraz
informacje o kosztach potgczen mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support.

W okresie gwarancyjnym mozna uzyska¢ pomoc w Centrum Obstugi Klienta HP.

B Uwaga HP nie oferuje wsparcia telefonicznego dla drukowania w systemie Linux.
Wszelka pomoc jest dostepna w Internecie na nastepujacej stronie internetowe;j:
https://launchpad.net/hplip. Kliknij przycisk Ask a question (Zadaj pytanie), aby
rozpoczg¢ procedure wsparcia.

W tej witrynie nie mozna uzyskac¢ pomocy technicznej do systemow Windows
i Mac OS X. Jesli uzywasz tych systeméw, zob. www.hp.com/support.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
» Zanim zadzwonisz

« Okres obstugi telefonicznej

*  Numery wsparcia telefonicznego

* Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Zanim zadzwonisz

Telefonuj do dziatu pomocy technicznej HP, gdy jeste$ przy komputerze i drukarce.
Przygotuj nastepujgce informacje:

*  Numer modelu (dodatkowe informacje znajdziesz w Odnajdywanie numeru modelu
drukarki)

* Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)

* Komunikaty wysSwietlane podczas wystepowania problemu

» Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystgpienia ponownie?
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o Czy w czasie pojawienia si¢ problemu instalowano nowe oprogramowanie lub
podtgczano nowy sprzet?

o Czy przed wystgpieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np.
burza, przenoszenie drukarki)?

Okres obstugi telefonicznej

Uzytkownicy z Ameryki Potnocnej, regionu Azji i Pacyfiku oraz Ameryki Lacinskiej
(takze Meksyku) mogg przez rok korzystac z ustug telefonicznej pomocy techniczne;.

Numery wsparcia telefonicznego

W wielu miejscach firma HP udostepnia darmowy numer pomocy technicznej
w okresie gwaranciji. Jednak niektére numery pomocy moga by¢ pfatne.

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonhczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyskaé
odpfatnie. Pomoc moze by¢ takze dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod
adresem: www.hp.com/support. Aby uzyska¢ wigcej informacji o opcjach pomocy,
skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/
regionu.

Ogodlne wskazdéwki i zasoby diagnostyczne

Br Uwaga Wiele z ponizszych czynnosci wymaga oprogramowania HP. Jesli
oprogramowanie HP nie zostato zainstalowane, mozesz zainstalowac je z dysku
CD z oprogramowaniem HP dostarczonego wraz z drukarkg lub pobra¢ ze strony
pomocy technicznej HP (www.hp.com/support).

Rozpoczynajac diagnozowanie problemu z drukowaniem, sprawdz ponizsze informacje.

* W przypadku zaciecia sie papieru zobacz Usuwanie zaciec.

* W razie problemdw z podawaniem papieru, takich jak przekrzywianie papieru czy
pobieranie kilku arkuszy naraz, zobacz Rozwigzywanie probleméw z podawaniem
papieru.

+ Kontrolka zasilania $wieci sie i nie miga. Po wtaczeniu drukarki po raz pierwszy od
zainstalowania kaset drukujgcych, zacznie ona wtasciwg prace po okoto 12
minutach.

* Kabel zasilajgcy i pozostate kable sg sprawne i poprawnie potagczone z drukarka.
Sprawdz, czy drukarka jest dobrze podtaczona do dziatajgcego gniazdka i czy jest
wigczona. Wymagania dotyczace zasilania znajdziesz w Specyfikacje elektryczne.

* Materiaty do druku sg prawidtowo zatadowane do podajnika wejsciowego i nie
zaciety sie w drukarce.

*  Wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usunigte.

» Drukarka jest ustawiona jako biezgca lub domy$ina drukarka. W systemie
Windows ustaw urzgdzenie jako domysine w folderze Drukarki. Jes$li korzystasz
z systemu Mac OS X, ustaw je jako domysine w czesci Print & Fax (Drukowanie
i faks) w ustawieniach opcji System Preferences (Wtasciwosci systemu). Wiecej
informacji mozna znalez¢ w dokumentacji komputera.
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Rozdziat 4

« Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, nie jest wybrana opcja
Wstrzymaj drukowanie.

*  Wykonujgc zadanie drukowania, nie masz uruchomionych zbyt wielu programoéw.
Przed ponowng préba wykonania zadania zamknij nieuzywane programy lub
uruchom ponownie komputer.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
» Drukarka niespodziewanie wytgcza sie
*  Wyréwnanie nie powiodto sie
» Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)
* Drukarka drukuje bardzo wolno
« Jest drukowana pusta lub niekompletna strona
* Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe
* Niewtasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Drukarka niespodziewanie wytacza sie

Sprawdz zasilanie i podiaczenie zasilania

Sprawdz, czy drukarka jest dobrze podtgczona do dziatajgcego gniazdka. Wymagania
dotyczace zasilania znajdziesz w Specyfikacje elektryczne.

Wyréwnanie nie powiodto sie

Jesli proces wyréwnywania zakonczony jest niepowodzeniem, upewnij sig, ze do
zasobnika wejsciowego zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Je$li

w podajniku wejsciowym podczas operacji wyréwnywania znajduje sie papier
kolorowy, wyrownywanie nie powiedzie sie.

Jesli wyréwnywanie nie powiedzie sie kilkakrotnie, mozliwe, ze uszkodzeniu ulegt
czujnik lub pojemnik z tuszem. Skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy HP. Odwiedz
strone www.hp.com/support. Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swoj kraj/
region, a nastepnie kliknij Kontakt z firmg HP, aby uzyskac¢ informacje o pomocy
techniczne;j.

Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)

W kolejce drukowania sg zablokowane zdania drukowania

Otworz kolejke wydruku, anuluj wszystkie dokumenty, po czym uruchom ponownie
komputer. Sprébuj wydrukowa¢ dokument po ponownym uruchomieniu komputera.
Wiecej informaciji znajdziesz w pomocy systemu operacyjnego.

Sprawdz ustawienia drukarki
Wiecej informacji zawiera Ogoélne wskazowki i zasoby diagnostyczne.
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Sprawdz instalacje oprogramowania HP

Jesli drukarka zostanie wytgczona podczas drukowania, na ekranie komputera
powinien zosta¢ wy$wietlony komunikat o bfedzie; jesli tak sie nie stanie,
oprogramowanie HP drukarki prawdopodobnie jest zainstalowane niepoprawnie. Aby
rozwigzac ten problem, odinstaluj catkowicie oprogramowanie HP, a nastepnie
ponownie je zainstalu;.

Sprawdz potaczenia kabli

+ Sprawdz, czy oba konce kabla USB lub kabla sieciowego sg poprawnie
podtaczone.

« Jedli drukarka jest podfagczona do sieci, sprawdz nastepujace elementy:
o Sprawdz lampke potaczenia, znajdujgcy si¢ z tytu drukarki.
o Sprawdz, czy do podfgczenia drukarki nie uzyto kabla telefonicznego

Sprawdz wszelkie zainstalowane na komputerze osobiste oprogramowanie typu
firewall (zapora)

Zapora to oprogramowanie, ktére chroni komputer przed niepozadanym dostepem
realizowanym z sieci. Zapora taka moze jednak blokowa¢ komunikacje pomiedzy
komputerem a drukarka. W przypadku problemu z komunikacjg z drukarka, nalezy
sprébowad tymczasowo wytgczy¢ zapore. Jesli to nie pomoze, zrédtem problemu

z komunikacjg nie jest zapora i nalezy jg ponownie wtaczyc.

Drukarka drukuje bardzo wolno
Sprawdz konfiguracje systemu oraz dostepne zasoby

Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe drukarki. Wiecej
informaciji znajdziesz w Wymagania systemowe.

Sprawdz ustawienia oprogramowania HP

Predko$¢ drukowania jest nizsza jesli wybierzesz ustawienie wysokiej jako$ci. Aby
zwiekszy¢ predkosé drukowania, wybierz inne ustawienia druku w sterowniku
drukowania. Wigcej informacji znajdziesz w Drukowanie.

Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

Oczys¢ gtowice drukujaca

Wykonaj procedure czyszczenia gtowic drukujgcych. Wiecej informacji znajdziesz

w Jak oczysci¢ gtowice drukujgce. Jezeli drukarka zostata wytgczona nieprawidtowo,
gtowica moze wymagac czyszczenia.

Br Uwaga Wylaczenie drukarki w nieprawidtowy sposéb moze spowodowac
problemy z jakoscig druku, takie jak generowanie pustych lub cze$ciowo
zadrukowanych stron. Problemy te moze rozwigza¢ wyczyszczenie gtowicy
drukujgcej, ale zapobiec mogtoby im po prostu wytgczanie drukarki we wtasciwy
sposob. Zawsze wytgczaj drukarke, naciskajgc znajdujgcy sie na niej przycisk
Zasilanie. Zanim odigczysz przewdd zasilajgcy lub wytgczysz listwe zasilajaca,
zaczekaj, az wskaznik Zasilanie zgasnie.
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Sprawdz ustawienia materiatow

» Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki zostaty wybrane ustawienia jako$ci wtasciwe
dla materiatow zatadowanych do podajnikow.

* Upewnij sie, ze wybrane w sterowniku drukarki ustawienia strony sg zgodne
z rozmiarem strony materiatow znajdujacych sie w podajniku.

Pobieranych jest wiele kartek na raz

Wiecej informacji na temat rozwigzywania problemoéw z podawaniem papieru mozna
znalez¢ w sekcji Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru.

W dokumencie jest pusta strona
Sprawdz zawartos¢ dokumentu, czy nie ma w nim pustych stron.

Brak niektérych fragmentow wydruku lub wydruki sg nieprawidlowe

Sprawdzanie Strony diagnostycznej jakosci druku

Strona diagnostyczna jakosci druku pomoze Ci zdecydowac, czy konieczne jest
uruchomienie narzedzi konserwacji w celu poprawienia jakosci wydrukéw. Wiecej
informac;ji znajdziesz w Znaczenie Strony konfiguracji.

Sprawdz ustawienia margineséw

Sprawdz, czy ustawienia margineséw w dokumencie nie przekraczajg obszaru
wydruku w drukarce.

x)- Wskazéwka Jesli w przypadku drukowania po obu stronach arkusza szerokos¢

* margineséw gornego i dolnego w dokumencie jest mniejsza niz 12 mm (0,47 cala),
wydruk moze by¢ nieprawidtowy. Aby prawidtowo wydrukowa¢ dokument, wigcz
opcje dopasowywania do marginesdéw na panelu sterowania drukarki. W tym celu
nacisnij przycisk OK wybierz opcje Obstuga papieru, wybierz polecenie Dopasuj
do marginesu, a nastepnie wybierz opcje Wiacz.

Sprawdz ustawienia drukowania w kolorze
Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrana opcja Druk w skali szarosci.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugos¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) mogg
czasami powodowacé niewielkie zaktdécenia wydrukéw. Przesun drukarke z dala od
zrodta pol elektromagnetycznych. Zaleca sig takze by kabel USB nie byt dtuzszy niz 3
metry w celu ograniczenia wptywu tych pol.

Niewtasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Sprawdz sposob zatadowania materiatu

Upewnij sie, ze prowadnice doktadnie przylegajg do krawedzi stosu no$nikéw,
a podajnik nie jest przetadowany. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. czes¢
tadowanie nosnikéw.
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Sprawdz rozmiar materiatéw

+ Zawarto$c¢ strony moze by¢ obcieta, jesli rozmiar dokumentu jest wigkszy niz
rozmiar uzywanych materiatéw.

* Upewnij sie, ze wybrany w sterowniku drukarki rozmiar materiatu jest zgodny
z rozmiarem materiatdbw znajdujgcych sie w podajniku.

Sprawdz ustawienia marginesow

Jezeli tekst lub grafika sg obciete na brzegach papieru, upewnij sie, ze ustawienia
marginesow dla dokumentu nie przekraczajg obszaru wydruku drukarki.

Sprawdz ustawienie orientacji strony

Upewnij sie, ze rozmiar materiatu i orientacja strony wybrana w aplikacji odpowiadajg
ustawieniom w sterowniku drukarki. Wiecej informacji zawiera Drukowanie.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugo$¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) mogg
czasami powodowac¢ niewielkie zaktécenia wydrukéw. Przesun drukarke z dala od
zrodta pdl elektromagnetycznych. Zaleca sie takze by kabel USB nie byt diuzszy niz 3
metry w celu ograniczenia wptywu tych pol.

Jesli powyzsze rozwigzania zawiodg, przyczyng problemu moze by¢ to, ze aplikacja
nie potrafi poprawnie zinterpretowac¢ ustawien drukowania. W takiej sytuacji nalezy
wyszukac opisy znanych konfliktow z oprogramowaniem w informacjach o wersji,
zapoznac sie z dokumentacjg aplikacji lub skontaktowac sie z producentem
oprogramowania.

Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig druku

* Rozwigzywanie ogélnych problemoéw z jako$cig druku
* Drukowane sg niezrozumiate znaki

* Atrament sie rozmazuje

« Atrament nie wypetnia catkowicie tekstu lub grafiki

*  Wydruk jest wyblakty lub kolory sg matowe

» Kolory sg drukowane w trybie czarno-biatym

» Drukowane sg niewtasciwe kolory

» Na wydrukach kolory zalewajg sie hawzajem

» Kolory nie sg wtasciwie wyréwnane

* W przypadku tekstow lub grafik widoczne sg smugi

» Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe
» Konserwacja gtowicy drukujgcej
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Rozdziat 4
Rozwigzywanie ogdinych problemoéw z jakosciag druku

Sprawdz glowice drukujace i wktady atramentowe

Wydrukuj strone diagnostyki jako$ci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$|
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera
Konserwacja gtowicy drukujgce;j.

Bf Uwaga HP nie moze zagwarantowac jako$ci wktadow atramentowych ponownie
napetnianych, przetwarzanych lub wyprodukowanych przez inne firmy.

Sprawdz jakos¢ papieru
Upewnij sie, ze no$niki sg zgodne ze specyfikacjami HP, i ponow drukowanie. Wiecej
informacji znajdziesz w Dane dotyczgce no$nikow.

Sprawdz rodzaj materiatéw zatadowanych do drukarki

* Upewnij sie, ze zatadowane materiaty sg obstugiwane przez uzyte podajniki.
Wiecej informacji zawiera Dane dotyczgce no$nikow.

* Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki jest wybrany ten podajnik, ktéry zawiera
materiaty przewidziane do uzycia.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugos¢ kabla USB

W celu zminimalizowania wptywu pola elektromagnetycznego zaleca si¢ stosowanie
kabla USB krétszego niz 3 metry. Dla porownania mozna réwniez uzy¢ innego kabla
USB.

Drukowane s3 niezrozumiate znaki

W przypadku wystgpienia przerwy w wykonywaniu zadania, drukarka moze nie
rozpoznac reszty zadania.

Anuluj zlecenie druku i poczekaj, az drukarka powréci do stanu gotowosci. Jesli
drukarka nie powréci do stanu gotowosci, anuluj wszystkie zadania w sterowniku
drukarki i wytgcz urzgdzenie. Po kilku sekundach ponownie wigcz urzgdzenie

i rozpocznij drukowanie dokumentu.

Sprawdz potaczenia kabli

Jesli drukarka i komputer sg potgczone za pomocg kabla USB, to problem moze
wynikaé ze stabego potgczenia.

Upewnij sie, ze kabel jest z obu stron poprawnie podtgczony. Jesli problem nadal
wystepuje, wytgcz drukarke, odtgcz od niej kabel, wigcz urzadzenie, nie podtaczajgc
kabla, a nastepnie usun wszystkie pozostate zadania z buforu wydruku. Kiedy
kontrolka zasilania bedzie si¢ $wieci¢, a nie miga¢, ponownie podigcz kabel.

Sprawdz plik dokumentu

Plik dokumentu moze by¢ uszkodzony. Jezeli mozna drukowac inne dokumenty z tej
samej aplikacji, sprébuj wydrukowaé dokument, korzystajac z jego zapasowej kopii.
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Atrament sie rozmazuje

Sprawdz ustawienia drukowania

+ Jesli do druku dokumentu potrzeba duzo atramentu, przed wyjeciem wydrukéw
warto chwile odczekaé, aby dobrze wyschty. W szczegdlnosci dotyczy to folii.

W sterowniku drukarki wybierz opcje jakosci druku Najlepsza i jednoczesnie
wydiuz czas schnigcia atramentu oraz zmniejsz nasycenie atramentem, ustawiajgc
odpowiednig ilos¢ atramentu (w systemie Windows — w opcjach zaawansowanych;
w systemie Mac OS X — w funkcjach zwigzanych z atramentem). Nalezy jednak
zauwazy¢, ze zmniejszenie nasycenia atramentem moze spowodowac wyblakty
wyglad wydrukéw.

» Dokumenty kolorowe o zywych, mieszanych barwach mogg sie marszczy¢ lub
rozmazywac, gdy sg drukowane z jakoscig Najlepsza. Sprobuj drukowa¢ w innych
trybach, na przyktad w trybie Normalnym, aby zmniejszyc ilo§¢ atramentu, albo
uzyj papieru HP Premium przeznaczonego do drukowania kolorowych
dokumentoéw o zywych barwach. Wiecej informacji zawiera Drukowanie.

Sprawdz rodzaj materiatu

« Niektore rodzaje materiatdw nie przyjmujg dobrze atramentu. Atrament bedzie na
takich nosnikach secht wolniej, wiec moze sie rozmazywac. Wiecej informacji
znajdziesz w Dane dotyczace no$nikow.

* Upewnij sig, ze wybrany w sterowniku urzgdzenia rodzaj no$nika jest identyczny
z rodzajem no$nika zatadowanego do podajnika.

Atrament nie wypetnia catkowicie tekstu lub grafiki

Sprawdz rodzaj materiatu

Niektére rodzaje materiatow nie sg odpowiednie do uzycia w tej drukarce. Wiecej
informaciji znajdziesz w Dane dotyczgce no$nikow.

Sprawdz gtowice drukujace

Woydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$l
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wigcej informacji zawiera
Konserwacja gtowicy drukujacej.

Wydruk jest wyblakty lub kolory sg matowe

Sprawdz tryb drukowania

Opcije trybu roboczego lub szybkiego w sterowniku drukarki umozliwiajg szybsze
drukowanie i sg przeznaczone do drukowania kopii roboczych. Aby uzyska¢ lepsze
wyniki, wybierz opcje Normalna lub Najlepsza. Wigcej informacji zawiera Drukowanie.

Sprawdz ustawienia rodzaju papieru

Drukujgc na folii lub na innym materiale specjalnym, nalezy wybraé w sterowniku
drukarki odpowiedni rodzaj materiatu. Wigcej informacji zawiera Drukowanie na
papierze o rozmiarze niestandardowym.

Rozwigzywanie probleméw z jakoscig druku 41



Rozdziat 4
Kolory sa drukowane w trybie czarno-biatym

Sprawdz ustawienia drukowania

Upewnij sie, ze opcja Druk w skali szarosci nie jest zaznaczona w sterowniku
drukarki. Otworz oprogramowanie HP dotaczone do drukarki, kliknij karte
Zaawansowane, a nastepnie z menu rozwijanego Drukuj w skali szarosci wybierz
Wylacz.

Drukowane sg niewlasciwe kolory

Sprawdz ustawienia drukowania

Upewnij sie, ze opcja Druk w skali szarosci nie jest zaznaczona w sterowniku
drukarki. Otwérz oprogramowanie HP dotaczone do drukarki, kliknij karte
Zaawansowane, a nastepnie z menu rozwijanego Drukuj w skali szarosci wybierz
Wylacz.

Sprawdz glowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jako$ci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$|
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera
Konserwacja gtowicy drukujgcej.

Sprawdz wkilady drukujace.

HP nie moze zagwarantowac jakosci wktadow atramentowych ponownie
napetnianych, przetwarzanych lub wyprodukowanych przez inne firmy.

Na wydrukach kolory zalewaja sie¢ nawzajem

Sprawdz wklady atramentowe

Upewnij sie, Zze korzystasz z oryginalnego atramentu HP. HP nie moze
zagwarantowac jakosci wktaddéw atramentowych ponownie napetnianych,
przetwarzanych lub wyprodukowanych przez inne firmy. Aby uzyskac¢ informacje
dotyczgce zamawiania, patrz cze$¢ Materiaty eksploatacyjne.

Sprawdz glowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jako$ci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$|
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera
Konserwacja gtowicy drukujgcej.

Kolory nie sg wtasciwie wyréwnane

Sprawdz gltowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jako$ci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$|
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera
Konserwacja gtowicy drukujace;.

42 Rozwigz problem



Sprawdz rozmieszczenie rysunkow

Skorzystaj z funkcji powiekszenia lub podgladu wydruku w oprogramowaniu, aby
sprawdzi¢ przerwy w rozmieszczeniu rysunkéw na stronie.

W przypadku tekstow lub grafik widoczne sg smugi

Sprawdz gtowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$l
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wigcej informacji zawiera
Konserwacja gtowicy drukujgce;j.

Brak niektorych fragmentéw wydruku lub wydruki sa nieprawidtowe

Sprawdz gtowice drukujace

Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru. Okre$l
obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji zawiera
Konserwacja gtowicy drukujgce;j.

Sprawdz ustawienia marginesow

Sprawdz, czy ustawienia margineséw w dokumencie nie przekraczajg obszaru
wydruku w drukarce.

Sprawdz ustawienia drukowania w kolorze
Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrana opcja Druk w skali szarosci.

Konserwacja gtowicy drukujacej

Jesli na wydrukach znaki sg niepetne lub pojawiajg sie smugi, przyczyng tego stanu
rzeczy moga by¢ zatkane dysze atramentowe i prawdopodobnie trzeba oczy$ci¢
gtowice drukujgce.

Jesli jakos¢ wydrukow zacznie sie pogarszac, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdz stan gtowic drukujgcych. Wiecej informacji zawiera Jak sprawdzi¢ stan
gtowic drukujacych.

2. Wydrukuj strone diagnostyki jakosci druku na czystym arkuszu biatego papieru.
Okre$l obszary probleméw i wykonaj zalecane czynnosci. Wiecej informacji
zawiera Konserwacja gtowicy drukujgcej.

3. Wyczys¢ glowice drukujace. Wiecej informacji zawiera Jak oczy$cié glowice
drukujace.

4. Jesli mimo oczyszczenia problemy nie ustgpig, wymien gtowice drukujace.

W niniejszym rozdziale omowiono nastepujgce zadania zwigzane z konserwacjg
gtowic drukujgcych:

» Jak sprawdzi¢ stan glowic drukujgcych

« Jak wydrukowac strone diagnostyki jakosci druku

* Aby wyréwnac gtowice drukujgce

« Jak skalibrowa¢ wysuw
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Rozdziat 4

« Jak oczysci¢ gtowice drukujace
« Jak recznie wyczys$cié kontakty gtowic drukujgcych
« Jak wymieni¢ gtowice drukujgce

Jak sprawdzi¢ stan gtowic drukujacych

Aby sprawdzi¢ stan gtowic drukujacych, nalezy uzy¢ jednej z nastepujgcych metod.
Jesli stan gtowicy drukujgcej to ,replace”, nalezy wykonac jedng lub kilka czynnosci
konserwacyjnych lub oczysci¢ albo wymieni¢ takg gtowice.

+ Strona konfiguracji: Wydrukuj strone konfiguracji na czystym arkuszu biatego
papieru i sprawdz sekcje z informacjami o stanie gtowic drukujgcych. Aby uzyskac
wiecej informacji, zob. cze$¢ Znaczenie Strony konfiguracji.

*  Wbudowany serwer internetowy: Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby
uzyskac wigcej informaciji, zob. cze$¢ Aby otworzyé wbudowany serwer
internetowy. Kliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij opcje Wskaznik tuszu po
lewej stronie.

* Oprogramowanie HP (Windows): Otwoérz oprogramowanie HP doftagczone do
drukarki. Na karcie Informacje kliknij opcje Stan glowic drukujacych.

» HP Utility (Mac OS X): W okienku Informacje i pomoc techniczna kliknij opcje
Stan gltowic drukujacych.

Jak wydrukowa¢ strone diagnostyki jakosci druku

W celu znalezienia przyczyn ewentualnych probleméw z jako$cig druku, pomocne jest
wydrukowanie strony diagnostycznej. Pomaga to w podejmowaniu decyzji
dotyczgcych uruchamiania narzedzi konserwacji w celu poprawienia jakosci
wydrukéw. Umozliwia réwniez przedstawienie na stronie informacji o poziomie
atramentu i stanie zuzycia gtowic drukujgcych.

B Uwaga Przed rozpoczeciem drukowania strony diagnostyki jako$ci druku upewnij
sie, ze w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyskac wiecej informac;ji, zob.
tadowanie no$nikéw.

Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wysSwietleniu
ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto przygotowac zapasowy wktad, aby
unikng¢ ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu
nie trzeba wymienia¢ wktadow.

» Panel sterowania: Nacisnij przycisk OK, wybierz opcje Informacje, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Naciénij przycisk Strzatka w prawo e, aby wybrac opcje
Strona jakosci druku, a nastgpnie nacisnij przycisk OK.

*  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Narzedzia, wybierz Zestaw
narzedzi jakosci drukowania po lewe;j stronie i wybierz Raport o jakosci wydruku.

* Oprogramowanie HP (Windows): Otwoérz oprogramowanie HP doftagczone do
drukarki. Kliknij karte Ustugi urzadzenia, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj
strone diagnostyczng jakos$ci druku i postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na ekranie.

« HP Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Print Quality Diagnostics (Diagnostyka
jakosci druku) w panelu Information and Support (Informacje i pomoc techniczna).
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PQ Diagnostic Page

Printer Information

Product model number CBIG7A

Product serial number DOODOOH001

Service 1D : 16047

Firmware version 20050309 SLP200S +

Fages printed Tray 1 =271, Tray 2 =70, Auto-duplox unit = 4, Totsl = 345
Ik lnwel (%) K=B2% Y=71% M=0% C=0%

Printhead heshth KY = Good CM = Fair

Test Pattern 1
I the Knes are not straight and connected, align the printheads.

Test Pattern 2
I vou see thin white bnes across any of the colored blocks, clean the printheads.

i

i

i
Test Pattern 3
I you see dark Bines or white gaps where the srrows are pointing, calibvate sdvanced Fnefeed,

Informacje o drukarce: Udostepnia informacje o drukarce (takie jak numer modelu,
numer seryjny i numer wersji oprogramowania uktadowego), liczbe stron wydrukowanych
z zasobnikow i przy uzyciu dupleksera, informacje o poziomie atramentu i stanie gtowic
drukujacych.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczgce poziomu atramentu stuza jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wy$wietleniu ostrzezenia
o niskim poziomie atramentu warto przygotowac zapasowy wktad, aby unikng¢
ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba
wymienia¢ wktadow.

Test Pattern 1 (Wzorzec testowy 1): Jezeli linie nie sg proste i potaczone, nalezy
wyréwnac gtowice drukujgce. Wigcej informacji zawiera Aby wyréwnaé gtowice drukujgce.

Test Pattern 2 (Wzorzec testowy 2): Jezeli kolorowe prostokaty sg przeciete cienkimi
biatymi liniami, nalezy oczy$ci¢ gtowice drukujace. Wiecej informacji zawiera Jak oczysci¢
gfowice drukujace.

Uwaga Jesli we wzorcu testowym 3 we wszystkich kolorowych i szarych polach sg
cienkie biate linie, NIE czys¢ gtowicy drukujacej. Skalibruj wysuw. Aby uzyskac wigcej
informaciji, zob. cze$¢ Jak skalibrowac wysuw.

Test Pattern 3 (Wzorzec testowy 3): Jezeli na wydruku widoczne sg ciemne linie lub
biate odstepy, na ktére wskazuja strzatki, nalezy skalibrowa¢ wysuw. Wiecej informac;ji
zawiera Jak skalibrowa¢ wysuw.
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Rozdziat 4

Aby wyréwnac¢ gtowice drukujace

Po kazdej wymianie gtowicy drukujacej drukarka automatycznie wyrownuje gtowice,
aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ druku. Jesli jednak linie we Wzorcu testowym 1 Strony
diagnostycznej jakosci druku nie sg proste i precyzyjnie potgczone, mozesz recznie
zainicjowac proces wyréwnywania. Wiecej informacji znajdziesz w Znaczenie Strony
konfiguracji.

B Uwaga Przed rozpoczeciem procedury wyréwnywania gtowic drukujgcych
upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie zwykly papier. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. Ltadowanie nosnikow.

* Panel sterowania: Nacisnij przycisk OK, nacisnij Strzatka w prawo e, aby wybraé¢
opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Gdy pojawi sie Jakos¢é
drukowania, ponownie naciénij przycisk OK. Nacisnij przycisk Strzatka w prawo
=, aby wybra¢ opcje Wyréwnanie druku, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

*  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Narzedzia, kliknij Zestaw
narzedzi jakosci drukowania po lewe;j stronie i kliknij Wyréwnaj pojemniki.

* Oprogramowanie HP (Windows): Otwérz oprogramowanie HP dotgczone do
drukarki. Kliknij Akcje drukarki, Zadania konserwacji, a nastepnie kliknij
Wyréwnaj gtowice druk..

» HP Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Wyréwnaj w panelu Informacje i pomoc
techniczna.

Jak skalibrowa¢ wysuw

Jesli na Wzorcu testowym 3 Strony diagnostycznej jakosci druku widoczne sg biate
plamy lub ciemne linie, musisz przeprowadzi¢ kalibracje wysuwu. Wiecej informac;ji
znajdziesz w Znaczenie Strony konfiguracii.

* Panel sterowania: Nacisnij przycisk OK, nacisnij Strzatka w prawo |, aby wybraé
opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Gdy pojawi sie Jako$¢
drukowania, ponownie naciénij przycisk OK. Nacisnij przycisk Strzatka w prawo
=, aby wybra¢ opcje Kalibracja wysuwu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

*  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Narzedzia, kliknij Zestaw
narzedzi jakosci drukowania po lewej stronie i kliknij opcje Kalibracja wysuwu.

* Oprogramowanie HP (Windows): Otworz oprogramowanie HP dotaczone do
drukarki. Kliknij karte Ustugi urzadzenia, a nastepnie kliknij Kalibracja wysuwu
i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

» HP Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Kalibracja wysuwu w panelu Informacje
i pomoc techniczna.

Jak oczysci¢ gtowice drukujace

Aby okresli¢, czy nalezy wyczysci¢ glowice drukujace, wydrukuj Strone diagnostyczng
jakosci druku. Wiecej informacji znajdziesz w Znaczenie Strony konfiguracji.
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Br Uwaga Gtowice drukujgce nalezy czyscic¢ tylko wtedy, kiedy to jest konieczne,
poniewaz ta procedura zuzywa atrament.

Procedura czyszczenia zajmuje kilka minut. Podczas wykonywania tej procedury
urzgdzenie moze pracowac dos¢ gtosno.

Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia gtowic drukujgcych upewnij sie, ze
w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Ladowanie
nosnikow.

+ Panel sterowania: Nacisnij przycisk OK, nacisnij Strzatka w prawo &, aby wybraé
opcje Konserwacja, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Gdy pojawi sie Jako$¢
drukowania, ponownie naci$nij przycisk OK. Nacisnij przycisk Strzatka w prawo
=, aby wybrac¢ opcje Wyczys¢ glowice drukujaca, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

+  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Narzedzia, kliknij Zestaw
narzedzi jakosci drukowania po lewe;j stronie i kliknij opcje Wyczys¢ gtowice
drukujaca.

» HP Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Czyszczenie w panelu Informacje i pomoc
techniczna.

Jak recznie wyczysci¢ kontakty gtowic drukujacych

Po zainstalowaniu gtowic drukujgcych na wyswietlaczu panelu sterowania moze
pojawi¢ sie komunikat informujacy o tym, ze drukarka nie moze drukowac. Jesli ten
komunikat zostanie wy$Swietlony, konieczne moze by¢ oczyszczenie stykéw
elektrycznych na gtowicach drukujgcych i w drukarce. Przed rozpoczeciem upewnij

sie, ze w drukarce jest papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. tadowanie no$nikéw.

/\ Przestroga Styki elektryczne sg potgczone z wrazliwymi elementami
elektronicznymi, ktére moga tatwo ulec uszkodzeniu.

1. Otworz gérng pokrywe.

2. Jezeli karetka nie przesunie sie automatycznie w lewo, nacisnij i przytrzymaj
przycisk OK, az karetka przesunie sie w lewo. Zaczekaj, az karetka zatrzyma sie,
a nastepnie odtgcz przewdd zasilania od drukarki.
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3. Podnie$ zatrzask gtowic drukujacych.

4. Podnies$ uchwyt gtowicy drukujacej i za jego pomoca wycigagnij gtowice z gniazda.

5. Do czyszczenia uzywaj czystego, suchego, miekkiego i niestrzepigcego sie
materiatu. Odpowiednim materiatem moze by¢ papierowy filtr do kawy i papier do
czyszczenia szkiet w okularach.

/\ Przestroga Nie nalezy uzywac¢ wody.
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6. Whytrzyj styki elektryczne na gtowicy drukujacej, ale nie dotykaj dysz.

Br Uwaga Styki elektryczne to mate kwadraty koloru miedzi, zgrupowane po
jednej stronie gtowicy drukujace;.

Dysze znajduja sie z innej strony gtowicy. Na dyszach widoczny jest atrament.
/\ Przestroga Dotykanie dysz moze spowodowac ich trwate uszkodzenie.

Przestroga Ponadto atrament moze trwale poplami¢ ubranie.

7. Oczyszczong gtowice potdz na kartce papieru lub na papierowym reczniku.
Upewnij sie, ze dysze sg zwrdcone do gory i nie dotykajg papieru.

8. Za pomoca suchej, miekkiej, niestrzepigcej sie sciereczki oczy$s¢ styki elektryczne
w gniezdzie gtowicy drukujgcej wewnatrz drukarki.

9. Podtacz przewdd zasilania i wigcz drukarke. Na panelu sterowania powinien by¢
sygnalizowany brak gtowicy drukujgce;.

10. Wi6Z gtowice drukujaca do jej oznaczonego kolorem gniazda (etykieta gtowicy
drukujgcej musi pasowac do etykiety na zatrzasku gtowicy drukujgcej). Dociénij
silnie gtowice drukujaca, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.

11. W razie potrzeby powtérz te czynnosci w przypadku pozostatych gtowic
drukujgcych.
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12

13.

14,

15.

16.

Popchnij zatrzask gtowicy drukujgcej do przodu, a nastepnie nacisnij, aby upewnié
sie, ze jest poprawnie zamkniety. By¢ moze trzeba bedzie uzy¢ nieco sity, aby
zamkng¢ zatrzask.

Zamknij gérng pokrywe.

Jesli komunikat na panelu sterowania nadal jest wy$Swietlany, powtérz procedure
czyszczenia gtowicy drukujgcej, ktorej dotyczy komunikat.

Jesli komunikat na panelu sterowania nadal jest wy$wietlany, wymien gtowice
drukujgca, ktérej dotyczy komunikat.

Poczekaj, az drukarka uaktywni gtowice drukujgce i wydrukuje strony wyréwnania.
Jesli drukarka nie drukuje stron, uruchom procedure wyréwnywania recznie.
Wiecej informacji znajdziesz w Aby wyréwnac¢ gtowice drukujgce.

Jak wymieni¢ gtowice drukujace

@

Uwaga Aby dowiedzie¢ sie, ktore glowice drukujgce sg odpowiednie dla
uzywanej drukarki, zobacz Materiaty eksploatacyjne.

Gtowice drukujgce nalezy wymienic tylko wowczas, gdy ich stan wskazuje na to,
ze powinny zosta¢ wymienione. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Jak sprawdzi¢
stan gtowic drukujacych.

Aby wymieni¢ gtowice drukujaca, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

1.
2,

Otworz gorng pokrywe.
Jezeli karetka nie przesunie sie automatycznie w lewo, naciénij i przytrzymaj
przycisk OK, az karetka przesunie sie w lewo. Poczekaj na zatrzymanie sig karetki

Podnie$ zatrzask gtowic drukujgcych.
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4. Podnies uchwyt glowicy drukujacej i za jego pomoca wyciagnij gtowice drukujacg
Z jej gniazda.

5. Przed zainstalowaniem gtowicy drukujacej, nie wyjmujgc gtowicy z opakowania
potrzasnij nig przynajmniej sze$¢ razy.
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6. Wyjmij nowg gtowice z opakowania, po czym zdejmij z niej pomaranczowe nasadki
ochronne.

O

/\ Przestroga Nie potrzgsaj gtowicami po zdjeciu nasadek.

7. Wio6z gtowice drukujgcg do jej oznaczonego kolorem gniazda (etykieta gtowicy
drukujacej musi pasowac do etykiety na zatrzasku gtowicy drukujacej). Docisnij
silnie glowice drukujgca, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.

8. Popchnij zatrzask gtowicy drukujgcej do przodu, a nastepnie nacisnij, aby upewnié
sie, ze jest poprawnie zamkniety. By¢ moze trzeba bedzie uzyé nieco sity, aby
zamkng¢ zatrzask.

9. Zamknij gérng pokrywe.

10. Poczekaj, az drukarka uaktywni gtowice drukujace i wydrukuje strony wyréwnania.
Jesli drukarka nie drukuje stron, uruchom procedure wyréwnywania recznie.
Wiecej informacji znajdziesz w Aby wyréwnac gtowice drukujgce.

Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

Materiat nie jest obstugiwany przez podajnik lub przez drukarke

Uzywaj tylko takich materiatoéw, jakie sg odpowiednie dla drukarki i uzywanego
obecnie zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Dane dotyczgce no$nikow.

Materialy nie sg pobierane z podajnika

* Upewnij sie, ze materialy sg wtozone do podajnika. Wiecej informacji zawiera
tadowanie no$nikéw. Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.

* Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z oznaczeniami
w podajniku, odpowiednio do rozmiaru tadowanych materiatéw. Sprawdz takze,
czy ograniczniki sg dosuniete, lecz niezbyt ciasno, do krawedzi stosu.

* Upewnij sie, ze materiat w podajniku nie jest wygiety. Wyprostuj papier, wyginajac
go w przeciwng strone.
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« Jesli korzystasz z cienkich materiatdbw specjalnych, upewnij sie, ze podajnik jest
w petni zatadowany. Jesli korzystasz z materiatéw specjalnych dostepnych tylko
w niewielkich ilosciach, sprébuj umiesci¢ je na innym papierze tego samego
formatu w celu wypetnienia podajnika. (Podawanie niektorych no$nikow jest
tatwiejsze, jesli podajnik jest petny).

* W przypadku korzystania z materiatéw specjalnych o duzej grubosci (takich jak
papier broszurowy), nalezy je umiesci¢ w podajniku tak, aby byt on wypetniony
w zakresie od 1/4 do 3/4. Jesli zajdzie taka potrzeba, materiaty nalezy umiesci¢ na
papierze tego samego formatu, aby wysokos$¢ stosu miescita sie w podanym
przedziale.

Materiat nie wychodzi poprawnie z drukarki
* Upewnij sig, ze przedituzenie odbiornika papieru jest catkowicie wysuniete, gdyz
w przeciwnym razie wydrukowane strony mogg wypasc¢ z drukarki.

N L

*  Wyjmij nadmiar materiatow z odbiornika papieru. Liczba arkuszy mogacych sie
pomiesci¢ w odbiorniku jest ograniczona.

Strony sg podawane ukosnie

* Upewnij sie, ze no$niki zatadowane do podajnika zostaly wyrownane zgodnie
z prowadnicami. W razie potrzeby ponownie zataduj no$niki w prawidtowy sposéb
i upewnij sie, ze sg one wyréwnane wzgledem prowadnic papieru.

* taduj materiaty do drukarki, tylko jesli drukarka nie drukuje.

Pobieranych jest kilka stron naraz

« Kartkuj materialy przed zatadowaniem.

» Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z oznaczeniami
w podajniku, odpowiednio do rozmiaru tadowanych materiatéw. Sprawdz takze,
czy ograniczniki sg dosuniete, lecz niezbyt ciasno, do krawedzi stosu.

« Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

» Jesli korzystasz z cienkich materiatdw specjalnych, upewnij sie, ze podajnik jest
w petni zatadowany. Jesli korzystasz z materiatéw specjalnych dostepnych tylko
w niewielkich ilosciach, sprébuj umiesci¢ je na innym papierze tego samego
formatu w celu wypetnienia podajnika. (Podawanie niektorych no$nikéw jest
tatwiejsze, jesli podajnik jest petny).
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W przypadku korzystania z materiatéw specjalnych o duzej grubosci (takich jak
papier broszurowy), nalezy je umiesci¢ w podajniku tak, aby byt on wypetniony

w zakresie od 1/4 do 3/4. Jesli zajdzie taka potrzeba, materiaty nalezy umiesci¢ na
papierze tego samego formatu, aby wysoko$¢ stosu miescita sie w podanym
przedziale.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac
materiatéw firmy HP.

Rozwigzywanie probleméw z zarzadzaniem drukarka

Czesc¢ ta zawiera rozwigzania czesto wystepujacych problemoéw z zarzgdzaniem
drukarkg. W tej czesci zawarte sg nastepujgce tematy:

Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Bf Uwaga W celu skorzystania z wbudowanego EWS drukarka musi by¢

podtaczona do sieci przewodem Ethernet. Nie mozesz uzywa¢ wbudowanego
serwera internetowego, jesli drukarka jest podtgczona do komputera kablem USB.

Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe

Sprawdz, czy do podtaczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny
lub kabel skrosowany.

Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podtagczony do drukarki.

Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtgczony
i poprawnie dziata.

Sprawdz komputer
Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtgczony do sieci.

B Uwaga W celu skorzystania z EWS drukarka musi by¢ podtaczona do sieci

przewodem Ethernet. Nie mozesz uzywaé wbudowanego serwera internetowego,

jesli drukarka jest podigczona do komputera kablem USB.

Naciénij przycisk OK, wybierz opcje Informacje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk Strzatka w prawo e, aby wybrac opcje Strona konfiguracji sieci,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Sprawdz przegladarke internetowg

Upewnij sie, ze uzywana przegladarka internetowa spetnia minimalne wymagania
systemowe. Wigcej informacji zawiera Wymagania systemowe.

Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy w celu tagczenia z Internetem, sprébuj
wylgczy¢ te ustawienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢

w dokumentacji dostepnej dla przeglgdarki.

Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie sg wtgczone w przegladarce. Wiecej
informaciji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostepnej dla przegladarki.
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Sprawdz adres IP drukarki

W celu sprawdzenia adresu IP drukarki, uzyskaj jej adres IP drukujgc strone

konfiguraciji sieci. Dotknij Strzatka w prawo e, wybierz opcje Informacje,

a nastepnie wybierz opcje Strona konfiguraciji sieci.

Sprawdz adres IP drukarki z poziomu wiersza polecenh, uzywajgc polecenia ping.

Na przykiad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, to w wierszu polecen MS-DOS

wpisz:

C:\>Ping 123.123.123.123

W systemie Mac OS X uzyj jednej z nastepujgcych metod:

o Otworz Terminal (dostepny w folderze Applications > Utilities (Aplikacje >
Narzedzia)) i wpisz nastepujacy tekst: ping 123.123.123

o Otworz Network Utility (Narzedzie sieciowe) (dostepne w folderze Applications
> Utilities (Aplikacje > Narzedzia)) i kliknij karte Ping.

Jesli pojawi sie odpowiedz, adres IP jest poprawny. Jes$li pojawi sie komunikat

o przekroczeniu limitu czasu (time-out), to adres IP jest niepoprawny.

Rozwigzywanie problemoéw z instalacja

Jesli nastepujgce informacje okazg sie niewystarczajgce, zobacz Pomoc techniczna
firmy HP, gdzie mozna sie zapoznac z informacjami dotyczacymi pomocy technicznej

HP.

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu
Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP
Rozwigzywanie probleméw z siecig

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Sprawdz drukarke

Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete zaréwno
z zewnetrznej strony drukarki, jak i z jej wnetrza.

Upewnij sie, ze do drukarki wtozono papier.

Upewnij sie, ze zadne wskazniki sie nie Swiecg ani nie migajg (poza wskaznikiem
gotowosci, ktory powinien swiecic). Jesli wskaznik Uwaga miga, sprawdz
komunikaty na panelu sterowania drukarki.

Sprawdz potaczenia sprzetu

Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody i kable sg w dobrym stanie.

Upewnij sie, Zze kabel zasilajgcy jest pewnie podigczony zaréwno do drukarki, jak
i do sprawnego gniazdka sieci elektrycznej.
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Sprawdz glowice drukujace i wktady atramentowe

» Sprawdz, czy wszystkie gtowice drukujace i wktady atramentowe zostaty
prawidtowo zainstalowane we wiasciwym, oznaczonym odpowiednim kolorem
gniezdzie. Docisnij mocno kazdy wktad, aby zapewni¢ prawidtowg stycznos¢.
Drukarka nie dziata bez zainstalowania wszystkich elementéw.

« Sprawdz, czy zatrzask gtowicy drukujgcej jest prawidtowo zamkniety.

» Jesli na wyswietlaczu jest pokazywany komunikat o btedzie gtowicy drukujace;j,
oczys¢ styki gtowic drukujacych.

Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP

Sprawdz komputer

* Upewnij sie, ze w komputerze dziata jeden z obstugiwanych systemow
operacyjnych.

* Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe.

* W Menedzerze drukarek systemu Windows upewnij sie, ze sterowniki USB nie
zostaty wytgczone.

Sprawdz wstepne wymagania instalacji

* Upewnij sie, ze uzywasz instalacyjnego dysku CD zawierajgcego oprogramowanie
HP wtasciwe dla uzywanego systemu operacyjnego.

* Przed przystgpieniem do instalowania oprogramowania HP upewnij sie, ze
wszystkie inne programy sg zamkniete.

+ Jesli komputer nie rozpoznaje wpisanej Sciezki dostepu do stacji CD-ROM, to
sprawdz, czy zostata okre$lona wtasciwa litera dysku.

+ Jesli komputer nie rozpoznaje instalacyjnego dysku CD w napedzie CD-ROM,
sprawdz czy dysk nie jest uszkodzony. Sterowniki drukarki mozna pobra¢ ze
strony internetowej firmy HP (www.hp.com/support).

B Uwaga Po usunigciu probleméw nalezy ponownie uruchomi¢ program instalacyjny.

Rozwigzywanie probleméw z siecia

56

Rozwigzywanie ogolnych problemoéw sieciowych
« Jesli nie mozesz zainstalowa¢ oprogramowania HP, sprawdz, czy:
o Wszystkie potgczenia kablowe komputera i drukarki sg stabilne.
o Sie¢ dziata, a koncentrator sieciowy jest wigczony.
o Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie
i zapory, sg zamkniete i wytgczone (na komputerach z systemem Windows).
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Upewnij sie, ze drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci, co
komputery, ktére z niej korzystaja.

Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji
sieci i recznie wprowadz adres IP w programie instalacyjnym. Wiecej informaciji
znajdziesz w Informacje na temat strony konfiguraciji sieci.

« Jedli uzywasz komputera z systemem Windows, upewnij si¢, ze porty sieciowe
utworzone w sterowniku drukarki sg zgodne z adresem IP drukarki:

o

o

Wydrukuj strone konfiguraciji sieci dla drukarki.

Kliknij Start, a nastepnie Drukarki lub Drukarki i faksy.

-lub-

Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij
dwukrotnie polecenie Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij polecenie
Wiasciwosci, a nastepnie kliknij karte Porty.

Wybierz port TCP/IP dla drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Konfiguruj port.
Poréwnaj adres IP wyswietlony w oknie dialogowym (i upewnij sie, ze jest
identyczny) z adresem IP wydrukowanym na stronie konfiguracji sieci. Je$li
adresy IP réznig sie, zmien adres IP w oknie dialogowym na adres zgodny
z adresem na stronie konfiguracji sieci.

Kliknij dwa razy przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkna¢ okna
dialogowe.

Problemy z podtaczaniem do sieci przewodowej

» Jesli znajdujgca sie na panelu sterowania drukarki kontrolka Sie€ nie $wieci sie,
upewnij sie, ze zostaty spetnione wszystkie warunki okreslone w czesci
poswieconej rozwigzywaniu ogélnych probleméw z siecig.

+ Chociaz nie jest zalecane, aby przypisywa¢ do drukarki statyczny adres IP,
niektore problemy z instalacjg (takie jak konflikt z osobistg zaporg) mozna
rozwigzac wiasnie w ten sposob.

Resetowanie ustawien sieciowych w drukarce

1. Nacisnij przycisk OK.

2. Naci$nij przycisk Strzatka w prawo e, aby wybra¢ opcje Konfiguracja
urzadzenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk Strzatka w prawo e, aby wybra¢ opcje Przywracanie ustawien
fabrycznych, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Br Uwaga Zresetowanie ustawien sieciowych drukarki powoduje takze zresetowanie
ustawien zapory drukarki. Wiecej informacji na temat konfigurowania ustawien
zapory drukarki mozna znalez¢ w cze$ci Konfigurowanie ustawiet zapory drukarki.

Znaczenie Strony konfiguraciji

Strona konfiguracji stuzy do uzyskania biezacych informacji na temat stanu drukarki
i kaset z tuszem. Utatwia ona réwniez rozwigzywanie problemoéw z drukarka.

Ponadto strona Konfiguracja zawiera dziennik ostatnich zdarzen.
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Strone konfiguracji warto wydrukowaé zawsze przed zatelefonowaniem do firmy HP.
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1. Informacja drukarce: Pokazuje informacje o drukarce (takie jak nazwa drukarki,
numer modelu, numer seryjny i wersja oprogramowania uktadowego),
zainstalowane akcesoria (takie jak duplekser), a takze liczbe stron wydrukowanych
z zasobnikéw i akcesoridw.

2. Ink Cartridge Status (Stan wktadéw atramentowych): Pokazuje szacowane
poziomy atramentéw (przedstawiane w formie graficznych wskaznikéw), numery
katalogowe i daty uptywu waznosci wktadow atramentowych.

Br Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie
jako informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po
wys$wietleniu ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto przygotowac
zapasowy wktad, aby unikng¢ ewentualnych przestojéw. Do momentu
wysSwietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadéw.

3. Printhead Status (Stan gtowic drukujacych): Informacje o stanie gtowic
drukujgcych, numery katalogowe, daty pierwszej instalacji i daty wygasniecia
gwarancji gtowic drukujgcych oraz tgczne zuzycie atramentu. Mozliwe sg
nastepujgce opcje stanu gtowic drukujgcych: ,good” (dobry), ,fair” (dostateczny)
i ,replace” (do wymiany). W przypadku stanu ,fair” (dostateczny) zalecane jest
monitorowanie jako$ci druku, ale glowica drukujgca nie wymaga wymiany.

W przypadku stanu ,replace” gtowica drukujgca musi zosta¢ wymieniona.
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Aby wydrukowac¢ strone konfiguracji

+ Panel sterowania: Nacisnij przycisk OK, wybierz opcje Informacje, a nastepnie
naciénij przycisk OK. Naciénij przycisk Strzatka w prawo e, aby wybraé opcje
Drukuj strone konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Br Uwaga Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci, zostanie wydrukowana takze
strona konfiguracji sieci.

« HP Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Informacje o urzadzeniu w panelu
Informacje i pomoc techniczna, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj strone
konfiguraciji.

+  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij opcje Narzedzia, kliknij polecenie
Informacje o drukarce po lewej stronie, a nastepnie kliknij przycisk Drukowanie
strony diagnostycznej autotestu.

Informacje na temat strony konfiguracji sieci

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozesz wydrukowac¢ strone konfiguracji sieci
by sprawdzi¢ ustawienia sieci w drukarce. Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do
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Rozdziat 4

rozwigzywania problemow z potaczeniami sieciowymi. W przypadku konieczno$ci
skontaktowania sie z HP, wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie z firmg HP.

HP Network Configuration Page
Ganaral Infermation
Natwork Status Ready
Active Connaction Type Wired
URL(s) for Embedded Web Server hitpMP4D180G
RitpcA16.149.163.18
Firrmware Revision MALZFA1008AR
Hostname HPAD1BGS
Serial Number CNO3115041
Auorins Password Mot Sat
8023 Wired
Harcware Address (MAC) SHATEE 41800
Linik Configuration 100X~ Ful
1Py
1P Address 16.149,163.10
Subnet Mask 255.255.248.0
Dutalt Gatoway 16.140.160,1
Configuration Source DHCP
Primary DNS Sarver 16.110.135.51
Socondary DNS Server 16.110.135.62
Total Packets Transmitted 180
Total Packets Received 154532
1Py
Primary DNS Sarver
Secondary DNS Sarver £
Prafix Langth Canfigured By
FEB-DADIBSFF FE4D: 1859 54 Saif
Port 9100
Status Enabled
LPD
Status Enatied
Bonjour
Statun Erubiod
Servicn Name Officajel Pro B00D AB11a [4D1899)
sLP
Stats Engbiod
Micrsolt Web Services
WS Discovery
Status Enatied
WS Print
Status Enatied
Enablec
Configured By
DHCP
DHCP

1. General Information (Informacje ogodlne): Zawiera informacje dotyczace
biezacego stanu i typu potgczenia sieciowego, a takze inne informacje, takie jak
adres URL wbudowanego serwera internetowego.

2. Przewodowe 802.3: Zawiera informacje dotyczace biezgcego stanu
przewodowego potgczenia sieciowego, takie jak adres IP, maska podsieci, brama
domysina oraz adres sprzetowy drukarki.
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Roézne: Przedstawia informacje o bardziej zaawansowanych ustawieniach sieci.

*  Port 9100: drukarka obstuguje protokédt drukowania Raw IP za posrednictwem
portu TCP 9100. Ten opatentowany przez HP port TCP/IP drukarki jest
domysinym portem drukowania. Dostep do niego mozna uzyska¢ za pomocg
oprogramowania firmy HP (na przyktad HP Standard Port).

* LPD: Line Printer Daemon (LPD) okresla protokét i programy zwigzane
z obstugg bufora druku, ktére moga by¢ zainstalowane w r6znych systemach
TCP/IP.

Br Uwaga Funkcja LPD moze by¢ uzywana z dowolng implementacjg LPD
na hoscie zgodng z dokumentem RFC 1179. Proces konfigurowania
buforéw wydruku moze by¢ jednak rézny. Aby uzyskaé informacje na temat
konfigurowania tych systemoéw, zob. dokumentacje swojego systemu.

* Bonjour: Ustugi Bonjour (ktére uzywajg mDNS — Multicast Domain Name
System) sg zazwyczaj stosowane w matych sieciach bez standardowego
serwera DNS celem rozpoznawania adresow IP i nazw (za po$rednictwem
portu UDP 5353).

*  SLP: Protokét lokalizacji ustugi (SLP) to standardowy internetowy protokét
sieciowy zapewniajgcy strukture umozliwiajgca wykrywanie przez aplikacje
sieciowe obecnosci, lokalizacji i konfiguracji ustug sieciowych w sieciach
korporacyjnych. Ten protokét utatwia wykrywanie i uzywanie zasobéw
sieciowych, takich jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo,
systemy plikow, urzadzenie do tworzenia kopii zapasowych (napedy tasmowe),
bazy danych, katalogi, ustugi pocztowe czy kalendarze.

» Ustugi sieci Web firmy Microsoft: Wigcz lub wytgcz protokoty Microsoft Web
Services Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustugi Microsoft Web
Services for Devices (WSD) Print obstugiwane przez drukarke. Wytgcz
nieuzywane ustugi drukowania, aby uniemozliwi¢ uzyskanie dostepu za ich
posrednictwem.

Br Uwaga Wiecej informacji o WS Discovery i WSD Print mozna uzyska¢ na
stronie www.microsoft.com.

*  SNMP: Za pomocg protokotu Simple Network Management Protocol (SNMP)
aplikacje zarzadzajace siecig zarzadzajg drukarkami. Drukarka obstuguje
protokét SNMPv1 w sieciach IP.

*  WINS: jesli w sieci uzywany jest serwer Dynamic Host Configuration Protocol
(DHCP), drukarka automatycznie pozyskuje adres IP z tego serwera
i rejestruje swojg nazwe w dowolnych ustugach DNS zgodnych ze
specyfikacjami RFC 1001 i 1002, o ile okreslono adres IP serwera WINS.

Podtaczone komputery: drukuje liste komputeréw podtgczonych do tej drukarki,

a takze date, kiedy uzyskiwaty one do niej dostep.
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Rozdziat 4

Aby wydrukowa¢ strone konfiguraciji sieci

» Panel sterowania: Nacisnij przycisk OK, wybierz opcje Informacje, a nastepnie
nacisénij przycisk OK. Naci$nij przycisk Strzatka w prawo e, aby wybraé¢ opcje
Strona konfiguracji sieci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Br Uwaga Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, zostanie wydrukowana takze
strona konfiguracji sieci.

« HP Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Informacje o urzadzeniu w panelu
Informacje i pomoc techniczna, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj strone
konfiguracji sieci.

+  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Sie¢, kliknij opcje Stan po lewe;j
stronie ponizej opcji Przewodowa (802.3), a nastepnie kliknij opcje Strona
konfiguraciji sieci.

Usuwanie zaciec¢

Niekiedy, gdy jest wykonywane jakie$ zadanie, moze wystapi¢ zaciecie sie

materiatow. Przed przystgpieniem do usuwania zacigcia warto podjg¢ nastepujgce

dziatania.

* Upewnij sie, ze drukowanie odbywa sie na materiatach odpowiadajgcych
specyfikacjom. Wiecej informacji zawiera Dane dotyczgce nosnikow.

* Upewnij sie, Zze nie drukujesz na materiatach pomarszczonych, zagietych lub
uszkodzonych.

* Upewnij sie, ze drukarka jest czysta.

* Upewnij sie, ze materiaty sg poprawnie wiozone do podajnikow, a te nie sg zbytnio
zapetnione. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. czes¢ Ladowanie no$nikow.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

« Usuwanie zacie¢ papieru
« Unikanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacie¢ papieru

Jesli papier zostat zatadowany do podajnika, konieczne moze by¢ usuniecie zacietego
papieru przez duplekser.
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Jak usuna¢ zaciecie
Skorzystaj z tych krokéw, by usung¢ blokade papieru.
1. Wyjmij wszystkie materiaty z odbiornika papieru.

/\ Przestroga Proba usuniecia zacigcia papieru od przodu moze spowodowac
uszkodzenie mechanizmu drukowania drukarki. Zaciecia papieru zawsze
nalezy usuwac przez duplekser.

2. Sprawdz duplekser.
a. Nacisnij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij panel lub modut.

b. Znajdz wewnatrz drukarki zaciety nosnik, chwy¢ go oburgcz i pociggnij do
siebie.

c. Jesli nie ma tam zacigcia, nalezy nacisng¢ zatrzask w gornej czesci
dupleksera i zdjg¢ jego pokrywe. Jesli zacigcie jest wewnatrz, ostroznie je
usun. Zamknij pokrywe.

d. Wi6z duplekser z powrotem do drukarki.

3. Otworz gorng pokrywe i usun wszelkie zanieczyszczenia.

4. Jesli nie wykryto zaciecia, a jest zainstalowany podajnik 2, to go wyciggnij i, jesli
jest to mozliwe, usun zaciete materiaty. W przeciwnym razie wykonaj nastepujace
CZynnosci:

a. Upewnij sie, ze drukarka jest wytaczona, po czym odigcz przewod zasilajacy.
b. Unie$ drukarke znad podajnika 2.
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c. Usun zaciety nosnik od dotu drukarki lub z podajnika 2.
d. Ponownie ustaw drukarke na podajniku 2.

5. Otworz drzwiczki dostepu do karetki. Jesli we wnetrzu drukarki pozostaje jeszcze

papier, sprawdz, czy karetka przesuneta sie do prawej strony drukarki, wyciggnij
wszelkie strzepy papieru lub pomarszczony materiat, a nastepnie wyciagnij
materiat do siebie przez goére drukarki.

/\ Ostrzezenie Nie wkiadaj rgk do drukarki, gdy jest ona wigczona, a karetka
jest unieruchomiona. Po otwarciu drzwiczek do karetki, powinna ona wrdcic¢ na
swoje miejsce po prawej stronie drukarki. Jesli sie tam nie przemiescita, wytgcz
drukarke, zanim przystgpisz do usuwania zaciecia.

Po usunieciu zacigcia zamknij wszystkie pokrywy, wigcz drukarke (jesli byta
wytgczona), a nastepnie ponownie wys$lij zadanie drukowania.

Unikanie zacie¢ papieru

64

W celu uniknigcia zacig¢ papieru nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazowek.

Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.

Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko i w szczelnie
zamykanym pojemniku, aby zapobiec ich zwijaniu sig i lub marszczeniu.
Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy
jego krawedzie nie sg zagiete lub podarte.

Nie umieszczaj jednoczesénie réznych rodzajow i rozmiaréw papieru w zasobniku
wejsciowym. Wszystkie arkusze w zasobniku muszg by¢ tego samego rozmiaru

i rodzaju.

Doktadnie dopasuj prowadnice szerokosci w zasobniku wejsciowym. Prowadnica
nie powinna wyginaé papieru w zasobniku wejsciowym.

Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do zasobnika.

Uzywaj rodzajow papieru zalecanych dla drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informac;i,
zob. cze$¢ Dane dotyczace no$nikow.
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A Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
+ Informacje gwarancyjne

» Dane techniczne drukarki

* Informacje wymagane prawem

*  Program ochrony $rodowiska naturalnego

* Licencje udzielane przez inne firmy

Informacje gwarancyjne
W tym rozdziale opisano nastgpujace zagadnienia:
»  Dotyczace Ograniczonej Gwarancji - Podrecznik gwaranciji firmy Hewlett-Packard

*  Gwarancja na wkiady atramentowe
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Zatacznik A

Dotyczace Ograniczonej Gwarancji - Podrecznik gwarancji firmy Hewlett-Packard

Produkt HP Okres gwarancji

Nosniki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujace lub kasety z atramentem Do wystapienia wczesniejszego z dwdch zdarzen wyczerpania sig

atramentu HP lub zakonczenia si¢ okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wktadzie drukujgcym. Ta gwarancja nie odnosi
sie do wktadow drukujgcych firmy HP, ktére byty powtdrnie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek sposob przerabiane.

Gtowice drukujace (dotyczy tylko produktow z mozliwoscia | 1 rok

wymiany gtowic przez klienta)

Akcesoria 1 rok, jezeli nie okre$lono inaczej

A. Zakres gwarancji

1. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP bedg
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.

2. Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi sie wytgcznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaktécen i btedow.

3. Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje
ona innych probleméw, w tym bedacych wynikiem:

a. niewtasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;

b. uzywania oprogramowania, nosnikéw, czesci lub materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie pochodzg od firmy HP
lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

4. W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzacych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie
narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentéw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktoérych termin przydatnosci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatéw uzytych do usunigcia awarii lub uszkodzenia.

. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktéry jest objety
gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybor ustugi lezy w gestii firmy HP.

. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancjg HP, zobowigzuje sie do
wyptacenia réwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.

. Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego réwnowarto$ci w przypadku
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalnosci co najmniej rowny
produktowi podlegajgcemu wymianie.

. Produkty HP moga zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rownowazne w dziataniu czg$ciom
nowym.

. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, moga by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez
firme HP lub autoryzowanego importera.

B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rekojmi

1. W stopniu dopuszczalnym przez obOW|qzu1qce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytgcznymi rekompensataml jakie przystuguija klientom HP.

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANl WSPOEPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE w
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujacego w poszczegolnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w
poszczegolnych krajach $wiata.

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sg spéjne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zosta¢
zmodyfikowana w stopniu zapewniajacym zgodnos$¢ z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektorych stanach USA, jak
réwniez w niektérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), moga zosta¢ przyjete inne
rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwarancji, ktére ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w
Wielkiej Brytanii);

b. ogranlczenle w inny sposéb mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ogranlczen

c. przyznanle nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domnlemanych gwaranciji, ktérych producent
nie moze odrzuci¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO
WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPEENIENIE TYCH
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Szanowny Kliencie!
W zataczeniu przedstawiamy nazwy i adresy spotek HP, ktére udzielajg gwarancji HP w Panstwa kraju.

HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwa¢ ustawowe prawa wobec sprzedawcy

dodatkowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z niezgodnosci towaru z umowa.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., ul. Szturmowa 2A, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsigbiorcow w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XX Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370
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Gwarancja na wktady atramentowe
Gwarancja na wktady HP ma zastosowanie, kiedy produkt jest uzywany z odpowiednig drukarkg
HP. Gwarancja ta nie obejmuje wktadéw atramentowych HP, ktére byly ponownie napetniane,
przetwarzane lub odnawiane, nieprawidtowo uzywane lub w inny sposéb naruszone.
W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopéty, dopoki atrament
HP nie wyczerpat sig. Data wygasnigcia gwarancji (w formacie RRRR-MM) znajduje sie na
produkcie we wskazanym ponizej miejscu.
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Zatgcznik A

Dane techniczne drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

»  Specyfikacje techniczne
e Cechy i mozliwosci produktu

«  Specyfikacje procesoréw i pamieci

*  Wymagania systemowe

»  Specyfikacje protokotéw sieciowych

»  Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego

« Dane dotyczgce no$nikow

«  Specyfikacje drukowania

«  Specyfikacje srodowiskowe

«  Specyfikacje elektryczne

«  Specyfikacje poziomu hatasu (drukowanie w trybie roboczym: poziomy hatasu

odpowiadajgce normie ISO 7779)

Specyfikacje techniczne

Rozmiar (szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokos¢)

Drukarka z duplekserem: 494 x 180 x 479 mm (19,5 x 7,1 x 18,9 cali)
Z podajnikiem 2: Zwieksza wysoko$¢ drukarki o 66 mm.

Waga drukarki (bez materiatow eksploatacyjnych)

Drukarka z duplekserem: 7,8 kg (17,2 funta)
Z podajnikiem 2: Ciezsze o 2,6 kg (5,7 funta)

Cechy i mozliwosci produktu

Funkcja

Pojemnosé

Mozliwoéci podtgczenia

* Magistrala USB 2.0 o duzej predkosci
» Sie¢ przewodowa

Metoda druku

Drukowanie termiczno-atramentowe metodg
,kropla na zagdanie”

Wktady atramentowe

Cztery wkiady atramentowe (po jednym):
czarny, turkusowy, karmazynowy i zo6tty

Uwaga Nie wszystkie wktady atramentowe
sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

Glowice drukujgce

Dwie gtowice drukujgce (jedna czarno-z6ita
i jedna karmazynowo-turkusowa)

Wydajno$¢ materiatdbw eksploatacyjnych

Aby uzyskac¢ wigcej informacji na temat
szacowanej wydajnosci wktadow
atramentowych, zob. www.hp.com/go/
learnaboutsupplies/.

Jezyki obstugiwane przez drukarke

HP PCL 5e, PCL 6, emulacja PostScript® 3™

Obstuga czcionek

80 czcionek HP (w tym 45 skalowalnych
czcionek True Type, 35 wbudowanych
czcionek jezyka PostScript i jedna bitmapowa
czcionka dla drukarki wierszowe;j).
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Funkcja Pojemnos¢

Cykl roboczy Maksymalnie 15 000 stron na miesigc

Specyfikacje procesoréw i pamieci

Procesor drukarki
360 MHz ARM4, ETM (16-bitowy)

Pamie¢ drukarki

256 MB wbudowanej pamigci RAM
16 MB wbudowanej pamieci Flash ROM

Wymagania systemowe

|‘zf Uwaga Najbardziej aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych

i wymaganiach systemowych sg dostepne pod adresem http://www.hp.com/support/.

Obstugiwane klienckie systemy operacyjne

Microsoft Windows Vista Business, Enterprise, Home Basic, Home Premium i Ultimate; x86
i x64

Microsoft Windows XP (z dodatkiem SP2 i nowszy) Home Edition i Professional; x86 i x64
Microsoft Windows 7 Starter, Home Premium, Professional, Enterprise i Ultimate; x86 i x64
(przetestowany w ramach Programu Logo Windows 7, Windows 7 Release Candidate 1,
kompilacja 7100)

Mac OS X wersje 10.5i 10.6

Obstugiwane serwerowe systemy operacyjne

Microsoft Windows Server 2008 Datacenter (SP1), Enterprise i Standard Edition
o Architektury: x86 and x64
o Ustugi: Terminal Server, Cluster Server

Microsoft Windows Server 2003 (z dodatkiem SP1 i nowszy) Datacenter, Enterprise
i Standard Edition

o Architektury: x86 and x64

o Ustugi: Terminal Server, Cluster Server
Citrix Presentation Server 4.0 4.5

Citrix XenApp 5.0.1

Novell NetWare 6.5 SP7

Novell iPrint Client for Windows 5.12

Novell iPrint Client for Windows Vista 5.08
Novell iManager 2.7

Mac OS X wersje 10.5.8 i 10.6: Procesor PowerPC G4, G5 lub Intel Core, 300 MB wolnego
miejsca na dysku twardym

Specyfikacje protokotow sieciowych

Zgodnos¢ z sieciowymi systemami operacyjnymi

Windows XP (32-bitowy) (Professional i Home Edition), Windows Vista 32-bitowy i 64-bitowy
(Ultimate Edition, Enterprise Edition i Business Edition), Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)

Windows Small Business Server 2003 32-bitowy i 64-bitowy, Windows 2003 Server 32-
bitowy i 64-bitowy, Windows 2003 Server R2 32-bitowy i 64-bitowy (Standard Edition,
Enterprise Edition)
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Windows Small Business Server 2008 64-bitowy, Windows 2008 Server 32-bitowy i 64-
bitowy, Windows 2008 Server R2 64-bitowy (Standard Edition, Enterprise Edition)

Citrix XenDesktop 4

Citrix XenServer 5.5

Mac OS X wersje 10.5i 10.6

Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server

Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server z serwerem Citrix Presentation
Server 4.0

Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server z serwerem Citrix Presentation
Server 4.5

Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server z oprogramowaniem Citrix
XenApp 5.0

Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server z oprogramowaniem Citrix
Metaframe XP z Feature Release 3

Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Small Business Server
Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows Server 2008
Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows Small Business Server 2008

Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2008 Server z oprogramowaniem Citrix
XenApp 5.0

Novell Netware 6.5, Open Enterprise Server 2

Zgodne protokoly sieciowe
TCP/IP

Zarzadzanie sieciowe

Whbudowany serwer internetowy (mozliwo$¢ zdalnego konfigurowania drukarek sieciowych
i zarzadzania nimi)

Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego

Wymagania

.

Sie¢ oparta na protokole TCP/IP (sieci IPX/SPX nie sg obstugiwane)

Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 7.0, Mozilla Firefox 3.0, Safari 3.0,
Google Chrome 3.0 lub ich nowsze wersje)

Potaczenie sieciowe (nie mozna uzywac¢ wbudowanego serwera internetowego bezposrednio
podigczonego do komputera za pomocg kabla USB)

Potaczenie z Internetem (wymagane przez niektoére funkcje)

r_iﬁ’ Uwaga Mozesz korzysta¢ z wbudowanego serwera www bez pofaczenia z Internetem.
Jednak niektore jego funkcje nie bedg dostepne.

Uwaga Wbudowany serwer internetowy nie moze by¢ oddzielony od drukarki zapora.

Dane dotyczace nosnikow

Te tabele umozliwiajg okreslenie materiatéw odpowiednich dla tej drukarki i funkgiji, ktére bedg
z nimi dziatac.

Specyfikacje obstugiwanych materiatéw
Wskazoéwki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza
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Specyfikacje obstugiwanych materiatéw
Te tabele umozliwiajg okreslenie materiatéw odpowiednich dla tej drukarki i funkcji, ktore bedag

Z nimi dziataé.
*  Obstugiwane rozmiary

*  Obstugiwane typy i gramatury materiatbw

Obstugiwane rozmiary

r_iﬁ’ Uwaga Podajnik 2 dostepny jest tylko w niektorych modelach.

Uwaga W przypadku korzystania z dupleksera minimalne marginesy goérny i dolny muszg

mie¢ co najmniej 12 mm.

Rozmiar materiatu

Podajnik 1

Podajnik 2 | Duplekser

Standardowe formaty materiatow

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11 cali)

v

216 x 330 mm (8,5 x 13 cali)

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 cali)

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 cala)

U.S. Executive (184 x 267 mm; 7,25
x 10,5 cala)

ANAYANAYAN
AR

U.S. Statement (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5
cala)

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x 10,12 cala)

AN

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 cala)

10x 15¢cm

16K (197 x 273 mm; 7,75 x 10,75 cala)

16K (195 x 270 mm; 7,7 x 10,6 cala)

16K (184 x 260 mm; 7,25 x 10,25 cala)

ANANANANANAN

Koperty

Koperta U.S. nr 10 (105 x 241 mm)

Koperta Monarch (98 x 191 mm)

Koperta B5 (176 x 250 mm; 6,7 x 9,8 cala)

ANASA S ANAYASASAYASA YA NASAYANAS
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Rozmiar materiatu

Podajnik 1 | Podajnik 2

Duplekser

Koperta DL (110 x 220 mm)

Koperta C5 (162 x 229 mm)

Koperta C6 (114 x 162 mm)

Japonska koperta Chou nr 3 (120 x 235
mm)

Japonska koperta Chou nr 4 (90 x 205 mm)

Karty

Karta katalogowa (76,2 x 127 mm)

Karta katalogowa (102 x 152 mm)

Karty katalogowe (127 x 179 mm; 5 x 7
cali)

Karta katalogowa (127 x 203 mm)

Karty A6 (105 x&nbsp;148,5 mm; 4,13
x&nbsp;5,83 cala)

Inne materialy

Noséniki o niestandardowych rozmiarach
— szerokosci od 76,2 do 216 mm
i dlugosci od 127 do 356 mm

AR NANANANLSIANENANANAN

Obstugiwane typy i gramatury materiatéw

’L%r Uwaga Podajnik 2 dostepny jest tylko w niektorych modelach.

Podajnik Rodzaj Masa Pojemnos¢
Podajnik 1 | Papier od 60 do 105 g/m? Do 250 arkuszy
(typu Bond, od 16 do | 2Ykiego papieru
28 funtow) (stos o wysokosci 25
mm lub 1 cala)
Folie Do 70 arkuszy

(stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)

Materiaty fotograficzne

250 g/m?
(66 funtow, typu Bond)

Do 100 arkuszy

(stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)

Etykiety

Do 100 arkuszy

(stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)
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Podajnik Rodzaj Masa Pojemnos¢
Koperty od 75 do 90 g/m? Do 30 arkuszy
(koperta typu Bond, od | (stos o wysokosci 17
20 do 24 funtéw) mm lub 0,67 cala)
Karty Do 200 g/m? Maksymalnie 80 kart
(indeksowe, 110 funtow)
Podajnik 2 | Tylko zwykty papier od 60 do 105 g/m? Maksymalnie 250
(typu Bond, od 16 do | 8rkuszy zwyklego
28 funtow) papieru
(stos o wysokosci 25
mm lub 1 cala)
Duplekser | Papier od 60 do 105 g/m? Nie odnosi sie do
(typu Bond, od 16 do serwera druku.
28 funtéw)
Zasobnik Wszystkie obstugiwane Do 150 arkuszy
wyjéciowy | materiaty zwykiego papieru

(drukowanie tekstu)

Wskazowki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza

«  Zawsze stosuj no$niki, ktére odpowiadajg specyfikacjom drukarki. Wiecej informacji

znajdziesz w Dane dotyczace nosnikow.

»  Okresl opcje drukowania dwustronnego w aplikacji lub sterowniku drukarki.

* Nie nalezy drukowa¢ dwustronnie na folii, kopertach, papierze fotograficznym, materiatach

btyszczacych lub papierze typu Bond o gramaturze mniejszej niz 16 funtéw (60 g/m?) lub
wiekszej niz 28 funtéw (105 g/m?). Materiaty tego rodzaju moga sie zacinac.

+  Kilka rodzajow no$nikbw wymaga specjalnego ustawienia w trakcie drukowania po obu
stronach. Papiery te to m. in. papier listowy, papier wstepnie zadrukowany i papier ze
znakami wodnymi i otworami. Jesli druk odbywa sie z komputera z systemem Windows,

drukarka najpierw drukuje na pierwszej stronie no$nika. Nosniki nalezy wiozy¢ skierowane

strong przeznaczong do zadrukowania w dot.
* W przypadku drukowania dwustronnego w trybie automatycznym, gdy drukowanie po jednej

stronie materiatu zostanie zakohczone, drukarka zatrzyma materiat i wstrzyma prace, az do
wyschnigcia atramentu. Gdy tusz wyschnie, materiat jest z powrotem wciagany do drukarki
i drukowana jest druga strona. Po zakonczeniu drukowania materiat zostanie umieszczony

w odbiorniku papieru. Nie nalezy wycigga¢ materiatu przed ukonczeniem drukowania.
*  Mozna drukowacé po obu stronach obstugiwanych materiatow o niestandardowych

rozmiarach, obracajac materiaty na drugg strone i ponownie wktadajac je do drukarki. Wiecej

informacji znajdziesz w Dane dotyczgce nosnikow.

Specyfikacje drukowania

Rozdzielczos¢ druku w czerni
Do 600 dpi przy uzyciu czarnego atramentu pigmentowego

Rozdzielczo$¢ druku w kolorze
Maksymalnie 600 dpi

Dane techniczne drukarki
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Specyfikacje sSrodowiskowe

Srodowisko pracy

Temperatura podczas pracy: od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)
Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C (od 59° do 90°F)
Zalecana wilgotno$¢ wzgledna: od 25% do 75% bez kondensaciji

Srodowisko magazynowania
Temperatura przechowywania: od -40° do 60°C (od -40° do 140°F)
Wilgotnos¢ wzgledna magazynowania: do 90% bez kondensacji w temperaturze 60°C (140°F)

Specyfikacje elektryczne

Zasilacz
Uniwersalny zasilacz (zewnetrzny)

Wymagania dotyczace zasilania
Napiecie wejsciowe: od 100 to 240 V prad zmienny (+ 10%), 50/60 Hz (+ 3Hz)
Napiecie wyjsciowe: 32 V (prad staty), 2000 mA

Pobér mocy
21 W podczas drukowania (tryb Wersja robocza)

Specyfikacje poziomu hatasu (drukowanie w trybie roboczym: poziomy hatasu
odpowiadajace normie ISO 7779)

Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)
LpAd 54 (dBA)

Moc akustyczna
LwAd 6,7 (BA)
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Informacje wymagane prawem
Drukarka spetnia wymagania okres$lone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie uzytkownika.
W tym rozdziale opisano nastgpujace zagadnienia:

Oswiadczenie FCC
Informacja dla uzytkownikéw w Korei

Oswiadczenie o zgodnoéci z VCCI (Class B) dla uzytkownikéw w Japonii

Uwaga dla uzytkownikéw w Japonii dotyczgca przewodu zasilajacego

Oswiadczenie i emisji hatasu dla Niemiec
Oswiadczenie o wskaznikach LED
Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Informacje o btyszczgcych obudowach urzadzen peryferyjnych (Niemcy)

Kontrolny numer modelu
Deklaracja zgodnosci

Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful inferference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try fo correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Informacje wymagane prawem
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Informacja dla uzytkownikéw w Korei
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Oswiadczenie o zgodnosci z VCCI (Class B) dla uzytkownikéw w Japonii

COREF. VSABBEREMEETT . COREF. RERECTHEATSLEZAMELT
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VCCI-B

Uwaga dla uzytkownikéw w Japonii dotyczaca przewodu zasilajagcego

HmZE, BRENLEBRI-RESEVTZL,
EMRENLBFRI-RE, EORRTEEALEREEA,

Oswiadczenie i emisji hatasu dla Niemiec

Gerdauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Oswiadczenie o wskaznikach LED

LED indicator statement
The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszace oznaczenia CE sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:
»  Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia 2006/95/EC
*  Dyrektywa EMC 2004/108/EC
»  Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy

Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane
odpowiednim, oznaczonym logo CE, zasilaczem pragdu zmiennego dostarczonym przez firme HP.
Jesli te urzagdzenie posiada funkcje telekomunikacyjne, jest takze zgodne z podstawowymi
wymaganiami ponizszej dyrektywy UE:

Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC
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Zgodno$¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodno$¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi
europejskimi standardami (Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii
Europejskiej wystawionymi przez firme HP dla tego urzadzenia lub rodziny urzgdzen

i dostepnymi (tylko w jezyku angielskim) w dokumentacji urzgdzenia lub na ponizszej stronie
internetowej: www.hp.com/go/certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodno$¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczenh zgodnosci umieszczonych na
urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen nie

zwigzanych z telekomunikacja
i urzgdzen telekomunikacyjnych
zharmonizowanych w UE, takich jak

Bluetooth® z mocg ponizej 10mW.

Przeznaczone dla

niezharmonizowanych urzgdzen
C € CD telekomunikacyjnych w UE (jesli

dotyczy, pomiedzy CE a znakiem !
znajduje sie 4 cyfrowy numer
zaangazowanej agencji).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujgca sie na urzadzeniu.

Mozna korzystac¢ z funkcji telekomunikacyjnych tego urzgdzenia w ponizszych krajach UE

i EFTA: Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja,
Hiszpania, Holandia, Irlandia, Islandia, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy,
Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry,
Wielka Brytania oraz Wtochy.

Ztacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do tgczenia
z analogowymi sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

Niektoére kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczace wykorzystania
sieci bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytgcznie wewnatrz budynkéw lub ograniczenie
dostepnosci kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej sg odpowiednie.

Francja

W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzadzenie zastosowanie majg,
pewne ograniczenia: Urzadzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od
2400 do 2483,5 MHz (kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywac
mozna jedynie zakres czestotliwosci od 2454 do 2483,5 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze
wymagania znajdujg sie na stronie www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodno$cig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
NIEMCY

Informacje o btyszczacych obudowach urzadzen peryferyjnych (Niemcy)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Kontrolny numer modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory
Model Number). Kontrolny numer modelu tego produktu to: SNPRC-0702-04. Numeru tego nie
nalezy myli¢ z nazwg handlowg (HP Officejet Pro 8000 (A811) Enterprise) ani numerem produktu.
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Deklaracja zgodnosci

7 DECLARATION OF CONFORMITY

according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SNPRC-0702-04-A
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 138 Depot Road, #04-01, Singapore 109683

declares, that the product

Product Name and Model: HP Officejet Pro 8000 Enterprise Printer

Regulatory Model Number:? SNPRC-0702-04

Product Options: C9101A / Automatic 2-sided printing Device
CB090A /2™ Tray

Power Adapter: 0957-2262 / 0957-2283

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

EMC: Class B
CISPR 22:2005 +A1:2005 / EN55022:2006 +A1:2007
EN 55024:1998 +A1:2001 +A2:2003
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 +A1:2001 +A2:2005
FCC CFR 47, Part 15 / ICES-003, Issue 4

Safety:
IEC 60950-1, Ed 2 (2005) / EN60950-1, Ed 2 (2006)
EN 62311:2008

Energy Use:
Regulation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
Regulation (EC) No. 278/2009
Test Method for calculating the Energy Efficiency of Single-Voltage External AC-DC and AC-DC power supplies

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC, the
Ecodesign Directive 2009/125/EC and carries the (q3 marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

Additional Information:

1)  This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model
Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with
the marketing name or the product numbers.

2)  The product was tested in a typical configuration.

3)  The power adapter 0957-2283 is for India and China market only.

Hou Meng-Yik
Singapore, Product Regulations Manager
July 19,2010 Customer Assurance, Business Printing Division

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
usS.: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

www.hp.eu/certificates
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Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty

0 znikomym stopniu szkodliwoéci dla srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie
recyklingu. Liczba surowcéw zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu
odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci urzadzenia. Materiaty odmiennego typu sa tatwe
do oddzielenia. Przewidziano fatwy dostep do elementéw mocujgcych i innych tacznikow, jak tez
tatwe ich usuwanie za pomocg typowych narzedzi. Czesci o wigkszym znaczeniu sg tatwo
dostepne i umozliwiajg sprawny demontaz oraz naprawe.

Dodatkowe informacje o programie firmy HP dotyczgacym ochrony $rodowiska mozna znalez¢
w witrynie sieci Web pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e Zuzycie papieru

*  Tworzywa sztuczne

» Informacje o bezpieczenstwie materiatow

*  Program recyklingu

»  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

«  Utylizacja wyeksploatowanych urzgdzen przez prywatnych uzytkownikéw w Unii Europejskiej
*  Pobdér mocy

»  Substancje chemiczne

»  Os$wiadczenia o RoHS (tylko Chiny)

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309
i EN 12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 graméw sg oznaczone zgodnie
z miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych
do przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy
HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz
recyklingu swoich produktéw, a takze wspétpracuje z najwiekszymi na Swiecie osrodkami
recyklingu urzadzen elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie
sprzedajac niektére sposrod swoich najbardziej popularnych produktéw. Wiecej informacji
dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy
HP
Firma HP podejmuje rézne dziatania majace na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu
materiatéw eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/
regionach. Umozliwia on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na nastepujgcej stronie internetowe;j:

Informacje techniczne
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Utylizacja wyeksploatowanych urzadzen przez prywatnych uzytkownikéw w Unii
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Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Uni
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inacién de residuos de apa cos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar el producto junto con los residuos demésticos. Por el conirario, si debe eliminar este fipo de residuo, es
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Bortskaffelse af affaldsudstyr for brugere i private husholdninger i
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Afvor door in de Europese Unie
Dit symboo o hel produciofde verpokking e dar i prochs it g olon olgevosrd mol et ol Hel i w afgedankie apparafuur
ol 10 loveren ap et Gangewesen isamelpurt soor 46 verwerling van afgedarkic eloiiache on elektoniche apparatuu:. De gescheiden mzameimg eh verwerking san ow aigedankic
apporatuur drcodgl i o het sparen van nafuurike bronnon en fof het hergebruik van meteriaal op aen wizs che de volksgezondneid en hel milleu beschermi Voo: maer m‘ormcdhe over

o ow algesankle apparatuur kun! nleveren voor recycing kun 4 comact opnamen mel hel gemeenichors i w woonplacts, de reimigingsdions of de winkel waar o hel product
hebt aangeschal

istes kasutuselt opa Liidus
e okend o e S 8 o el ot it i Lo on via forbetuks muutnud secde selleks etenchiud elekir- o lekronicseadmete

utiliseerimiskohta. Uiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja kéiflemine aitab sadsta loodusvarasid ning tagada, et kitlemine foimub inimeste fervisele ja keskkonnale ohutul
Lisateavet selle. kchﬁu, kuhu saafe ufiliseeritava seadme kaitlemiseks viia, saate kiisida kohalikust omavalifsusest, olmejéiitmete ufiliseerimispunktist vai kauplusest, kust te seadme

Havitettavien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

Yot s o2 pakauksessa olevo merkino o, o1 ol ef soo hviog lousiatiden mukano. Kaytajon vehvolsuus o huoleia i, el hawmmva i
foimitelaan sa lifieiden erillinen kerays ja kierrtys saastaa lu roja. Nain foimimalla efa

el klervmys‘mpchluu ewolo, ok suerles Tomen eyt o ympcriss. Sot landtoesea isctacla [nidon keriyspelkorta poskallshe vianomersie, aeyhioia e fuoeen
jclleenmyyialt

Anéppipn axproTey ougkiuGy amy Eupendiii ‘Evecn

To napév oupfSoho orov ckonhioué f om ouokcuacia tou nobeleete &m0 npokby cutd Sev nptna va neroyel padi pe 6\ka orias anoppippaa. AviiSera, cuBivn oac civar va
anoppiyeTe i GgpnoTes ovoruts o radgpiopo ovcsa cubdoyis anoppTLY Y9 My avaklKuEn cYoNCTou XKD ) GTPOOG cEonhiopot. H xupior o
GvaKxha0 TV CXPSTY OUOKEUOY 80 GULBEAT Ol BISTHETGN T UKy MgV Kol ST BIGGRENION o1 B3 GYEKUKNBOLY Lt T10IO 154N, GoTe v RpoGTaUETar n Uyta T
avBpinwy Kai 1o nepiBaMov. i nepiodTepes MANPOGOPIES OXETIKA | TO Mol LNOPEITE Va GMOPPIYETE TIG GXPNOTES OUCKEUES Y10 GVAKUKAWOT), ENIKOIVWVAGTE JE TIG KAT8 TONOUG eppdéwz:
apxtz ) pE 10 KaTdompa and 1o onoio nyopﬂeavt o npoidy

kezelése a ai Ui
o szimbélym, amely o ferméken vagy annak csemagolésan von cehumew: o hogy © forek nem kezslheis cqyi oz egyeb hazarcs hlodial
ho y a keszilek hulladekanyagait elvitassa olyan kijelol mely o elokic E foglal
A hulladekanyagok elkilonitef gysiiese és wahommm hozm frul @ tetmescai arclonsok megéreéshes, soydtial S s biriosti, hogy a hulladel. dahasenosiss
ar zatre nem arialmas modon forté 6igkoziatast szereine kapni azokrd| a helyekrs], :ﬁo\ leadhsio irshosznosicsto  hulodekanyagor, fordlion
e romanysates o hesioree hlladek begyu\'eseve\ foalaliost vélaeihos vapy & remek forgalnazsich

Lietotaju atbrivosanés no nederi ropas Savienibas pnvu s majsaimnie
Sis simbols uz ierices vai tas -epakmuma nerude, ka so -em nedrikst izmest ko? jiem mc,smmmembes atkritumiem. Jus esat atbildigs par atbrivosanos no nederigas ierices,
o nododof noraditaia savakianas vield, lai tiklu veikla nederiga elekriska un eekiromsku gerikoium oreze(o parrade. Specila pederigas irces svoldons un oireize(a parsiade
2 aupi dabos resorsus on nodrobina ady olreizsio porsradi, kas sarga civeky vesehby Un apkorélo viah 11 16goty papidy iformacyy par 1, kur olreissiol parsiradel var
Rogadal naderigs lench 0cz, sezinities o vistéo posvaldiu, mejsaimnieelbns ctketomu saveksanas disnests val vakal, Furd legadaiaiies o jrc
Europel Sq|ungos vartotojy ir privagiy namy okiy atliekamos jrangos ismetimas
Sis simbolis ant produkio arba [o pakuotés nurodo, kad produkias negali b ismestas kariu su kitomis namy kio afliekomis. 0s privalote fEmesii savo afliekama jrangq atiduodami jq
{ afliekamos elekironikos i elekiros jrangos perdirbimo punktus. Jei afliskama jranga bus afskirai surenkama ir perdirboma, bus issaugomi naforalus istekliai ir uztikrinamo, kad iranga
Jra pordinbia 2mogaus svelkata i Gamia sofandiu bido. Del nformaciios apie t, kur galie fmest alokama perchrat it ranga Keipkiés | affinkama vielos armybe, naimy Gkio
alleky svezimo fomyba arba. pardocive, kurioe pirole produkiy
Utylizacia zuiytego spragtu prze
Symbol ten umieszczony na produkcie T opakowumu oznacza, ze fego predukw nie nalezy wyrzuca¢ razem 2 inymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzytego sprzetu do unkty 2uzytych urzq osobno | recykling fego fypu odpadew
przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych i Lesi bezpwe:zny dla zdrowia i $rodowiska neiwulne?o Dalsze informacie na femat sposoby uylizacy zvsylyeh ureadsen mosna
whadz lokalnych, w zaimujacym sie usuwaniem odpadéw Tub w miejscu zakupu produktu
Descarte de equipamentos por usudrios em residéncias da Uniéo Euro
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Zatgcznik A

Pobér mocy

Sprzet do drukowania i przetwarzania obrazu firmy Hewlett-Packard oznaczy logo ENERGY
STAR® jest zgodny ze specyfikacjami ENERGY STAR amerykanskiej agencji Environmental
Protection Agency dla sprzetu do przetwarzania obrazu. Ponizsze oznaczenie znajduje sie na
produktach do przetwarzania obrazu zgodnych z normg ENERGY STAR:

A

ENERGY STAR

ENERGY STAR jest zastrzezonym w USA znakiem ustugowym agencji EPA. Jako partner
programu ENERGY STAR HP stwierdza, ze niniejszy produkt spetnia zalecenia programu
ENERGY STAR dotyczace oszczednosci energii.

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajdujg sie pod
adresem:

www.hp.com/go/energystar

Substancje chemiczne

Firma HP doktada wszelkich staran, aby przekazywac klientom informacje o substancjach
chemicznych wykorzystywanych w swoich produktach zgodnie z obowigzujacymi przepisami, np.
z Zasadami rejestracji substancji chemicznych (REACH, dyrektywa 1907/2006/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady Unii Europejskiej). Raport chemiczny dla tego produktu mozna znalez¢ pod
adresem: www.hp.com/go/reach

Oswiadczenia o RoHS (tylko Chiny)

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych
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Licencje udzielane przez inne firmy
HP Officejet Pro 8000 (A811) — licencje innych firm

LICENSE.aes-pubdom--crypto0000664034734600000620000000214611061627176015570
Oustar fwbuildfirmware/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rijmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
* WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat0000664034734600000620000000210411061626726015237 Oustar
fwbuildfirmwareCopyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
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Zatacznik A

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.open_ssl--open_ssl0000664034734600000620000002004211061626710015644
Oustar fwbuildfirmwareCopyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ilhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (th@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
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IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
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acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to

endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact
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openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto0000664034734600000620000000322511061626452016011

Oustar fwbuildfirmware/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation
* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:
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* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE .zlib--zlib0000664034734600000620000000241011061627176014 106 Oustar
fwbuildfirmwarezlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library

version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu
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The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.xt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).

license.txt0000664034734600000620000003256211353101155013311 Oustar
fwbuildfirmwareLicenses - maybach_Ip1

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rjmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
* WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:
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The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.open_ssl--open_ssl
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by
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Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
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endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.
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3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

Licencje udzielane przez inne firmy

93



Zatacznik A

/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.zlib--zlib

zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages

arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
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including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.xt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.ixt (gzip format).
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Materialy eksploatacyjne
i akcesoria firmy HP

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriow
przeznaczonych dla drukarki. Informacje te ulegajg zmianom, dlatego warto odwiedzi¢ strong HP
(www.hpshopping.com) w celu uzyskania najnowszych aktualizacji. Korzystajgc tej witryny,
mozna takze dokonywac zakupow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online

»  Materialy eksploatacyjne

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online

Aby zamoéwi¢ materiaty eksploatacyjne online lub stworzy¢ liste zakupdéw do wydrukowania, kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, wybierz polecenie Preferencje drukowania... i na
karcie Obstuga wybierz opcje Kup materialy eksploatacyjne. Za zgoda uzytkownika
oprogramowanie HP przesyta informacje o drukarce (w tym numer modelu, numer seryjny)

i szacunkowych poziomach atramentu. Materiaty eksploatacyjne, ktére mogg by¢ uzyte w danym
modelu drukarki, zostajg wstepnie wybrane. Mozna zmieniaé ilos¢ zakupoéw, dodawac lub
usuwacé pozycje, a nastepnie wydrukowac liste zakupéw lub w trybie online dokona¢ zakupu

w sklepie HP lub u innych sprzedawcéw internetowych (dostepne opcje réznig sie w zaleznosci
od lokalizacji geograficznej). Informacje na temat pojemnikéw oraz tacza do sklepéw
internetowych sg rowniez wyswietlane w komunikatach o zuzyciu tuszu.

Zamoéwienia mozna réwniez sktada¢ w trybie online na stronie www.hp.com/buy/supplies. Po
wys$wietleniu stosownego monitu nalezy wybrac kraj lub region, a nastepnie postepowaé zgodnie
z wy$wietlonymi instrukcjami, aby wybraé drukarke i potrzebne materiaty eksploatacyjne.

’Lﬁf Uwaga Skitadanie w trybie online zaméwien na wktady nie jest mozliwe we wszystkich
lokalizacjach geograficznych. W przypadku wielu krajow podane zostaty jednak informacje na
temat sktadania zamoéwien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
zakupo6w. Ponadto mozna wybra¢ znajdujgca sie w gérnej czesci strony www.hp.com/buy/
supplies opcje Jak kupi¢, aby uzyskaé szczegoétowe informacje na temat mozliwosci nabycia
urzadzen HP w danym kraju.
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*  Wkiady atramentowe i glowice drukujgce
»  Materiaty firmy HP

Wkiady atramentowe i glowice drukujace

Dostepnos$¢ wktadéw atramentowych zalezy od kraju/regionu. Jezeli mieszkasz w Europie, to aby
wyszukac informacje dotyczace wktadoéw atramentowych HP, przejdz do witryny www.hp.com/eu/
hard-to-find-supplies.

Nalezy stosowac¢ tylko wktady atramentowe o tym samym numerze, co wymieniany wkfad. Numer

wktadu atramentowego mozna znalez¢ w nastepujgcych miejscach:

*  We wbudowanym serwerze internetowym po kliknigciu karty Narzedzia, a nastgpnie
kliknieciu w sekcji Informacje o produkcie opcji Wskaznik atramentu. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy.

* Na etykiecie pojemnika z tuszem, ktéry wymieniasz.

» Na stronie stanu drukarki (zob. Znaczenie Strony konfiguraciji).
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@ Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wys$wietleniu ostrzezenia o niskim
poziomie atramentu warto przygotowac zapasowy wktad, aby unikng¢ ewentualnych
przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.

Materialy firmy HP
Zamowienia na noéniki (np. papier HP Premium) mozna sktada¢ w witrynie www.hp.com.

Na potrzeby drukowania i kopiowania standardowych
dokumentéw HP zaleca stosowanie zwyktego papieru z logo
ColorLok. Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty
niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze standardy

w zakresie jakosci i niezawodno$ci, zapewniajg wyrazne, zywe
kolory i glebszg czern, a takze schng szybciej niz standardowe
papiery tej samej klasy. Warto zatem zaopatrzy¢ sie

w oznaczone tym logo produkty, ktore sg dostepne w réznych
formatach i gramaturach u najwiekszych producentéw papieréw
do drukowania.
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C Konfiguracja sieci

Mozesz zarzgdza¢ ustawieniami sieciowymi drukarki poprzez panel sterowania zgodnie z opisem
w nastepnym rozdziale. Dodatkowe ustawienia zaawansowane sg dostepne we wbudowanym
serwerze internetowym (EWS) — narzedziu do konfiguracji i sprawdzania stanu otwieranym

w przegladarce internetowej korzystajgcej z istniejgcego potaczenia sieciowego z drukarkg. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Wbudowany serwer internetowy.

/\ Przestroga Dla wygody uzytkownika udostgpniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektore
ustawienia (takie jak szybkos¢ tacza, adres IP, brama domysina i ustawienia zapory) powinny
by¢ zmieniane tylko przez zaawansowanych uzytkownikow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
* Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych
«  Ustawianie predko$ci tacza

*  WysSwietlanie ustawien IP

e Zmiana ustawien IP

«  Konfigurowanie ustawien zapory drukarki

* Resetowanie ustawien sieciowych
»  Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie HP ponownie

Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

Na panelu sterowania drukarki lub w oprogramowaniu HP mozesz wy$wietli¢ podsumowanie
ustawien sieciowych. Mozesz wydrukowa¢ bardziej szczegétowg strone konfiguracji sieci, na
ktérej znajda sie wszystkie wazne ustawienia sieci, takie jak adres IP, przepustowos$¢ tacza,
nazwy DNS i mDNS. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Informacje na temat strony
konfiguraciji sieci.

Ustawianie predkosci tacza
Mozna zmieni¢ szybkosé¢, z jakg dane sg przesytane w sieci. Domy$inym ustawieniem jest
Automat.
1. Nacisnij przycisk Strzatka w prawo j, a nastepnie wybierz opcje Konfiguruj urzadzenie.
2. Wybierz polecenie Opcja welwy, a nastepnie opcje Szybkos¢ tacza.
3. Naciskaj przycisk Strzatka w prawo [, aby przewing¢ do innej szybkosci tacza, a nastepnie
nacisnij przycisk OK w celu zatwierdzenia wyboru szybkosci zgodnej z uzywanym sprzetem

sieciowym:

*  Automat.
*  10-Petny
+ 10-P

*  100-Peiny
+  100-P
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Wyswietlanie ustawien IP
Sprawdzanie adresu IP drukarki:

»  Wydrukuj strone konfiguraciji sieci. Aby uzyska¢ wigcej informaciji, zob. czgs¢ Informacje na
temat strony konfiguraciji sieci.

*  Mozesz tez otworzy¢ oprogramowanie HP (Windows), klikng¢ karte Ustawienia sieciowe,
klikng¢ karty Przewodowa lub Bezprzewodowa (w zaleznosci od aktualnego potaczenia),
a nastepnie klikng¢ Ustawienia IP.

Zmiana ustawien IP

Domysinym ustawieniem IP jest Automatycznie, ustawiajgce automatycznie adres IP. Jezeli
jestes$ uzytkownikiem zaawansowanym, mozesz zmieni¢ ustawienia, takie jak adres IP, maska
podsieci lub domys$ina brama, recznie.

/\ Przestroga Uwazaj podczas rgcznego ustawiania adresu IP. Jesli wprowadzisz
nieprawidtowy adres IP w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie bedg mogty potaczy¢ sie
z drukarka.

Nacisnij przycisk Strzatka w prawo [, a nastepnie wybierz opcje Konfiguruj urzadzenie.
2. Wybierz polecenie Opcja we/wy, a nastepnie opcje Ustawienia IP.

3. Opcja Automatycznie jest domysinie zaznaczona. Aby recznie zmieni¢ ustawienia, nacisnij
przycisk Strzatka w prawo [, a nastepnie przycisk OK.

4. Zostanie wyswietlony adres IP. Naciénij przycisk OK, aby wprowadzi¢ zmiany.

5. Po wprowadzeniu zmian do wszystkich 4 bajtéw adresu IP zostanie wy$wietlony adres maski
podsieci. Powtérz te sama procedure. Ostatnim ustawieniem jest adres bramy domy$ine;j.

Konfigurowanie ustawien zapory drukarki

Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenia sieci IPv4 i IPv6. Zapora oferuje mozliwosé prostego
kontrolowania uprawnien dostepu poszczeg6lnych adreséw IP.

r_iﬁ’ Uwaga Poza ochrong w warstwie sieci drukarka obstuguje réowniez agenta protokotu
SNMPv3 dziatajgcego na poziomie aplikacji w celu zarzgdzania zabezpieczeniami
oprogramowania, a takze otwarty protok6t SSL (Secure Sockets Layer) w warstwie
transportu na potrzeby zabezpieczania aplikacji opartych na architekturze klient-serwer, na
przyktad podczas uwierzytelniania klientow i serwerdw lub korzystania z witryn internetowych
HTTPS.

W celu wigczenia zapory w drukarce nalezy skonfigurowaé regute zapory dotyczaca okreslonego
ruchu IP. Strony regut zapory sg dostepne za posrednictwem wbudowanego serwera
internetowego (EWS) i przegladarki.

Skonfigurowana reguta jest nieaktywna do momentu klikniecia przycisku Zastosuj we
wbudowanym serwerze internetowym (EWS).

Tworzenie i uzywanie regut zapory

Reguty zapory umozliwiajg sterowanie ruchem IP. Reguty zapory umozliwiajg zezwalanie na
dostep lub odrzucanie ruchu IP na podstawie adreséw IP i rodzajow ustug.

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ dziesie¢ regut okreslajgcych konkretne adresy hostéw, ustugi
i powigzane z nimi dziatania, ktére majg zostac podjete.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

»  Tworzenie reguty zapory

*  Zmiana priorytetu regut zapory
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Zatgcznik C

*  Zmiana opcji zapory
* Resetowanie ustawien zapory

*  Ograniczenia dotyczgce regut, szablonéw i ustug

Tworzenie reguly zapory

Aby utworzy¢ regute zapory, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢
Wbudowany serwer internetowy.

2. Kiiknij karte Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Reguty zapory.

3. Kiiknij New (Nowy), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Zmiana priorytetu regut zapory

Aby zmieni¢ priorytet stosowania regut zapory, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. czes¢
Wbudowany serwer internetowy.

2. Kiliknij karte Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Priorytet regut zapory.

3. Zlisty Pierwszenstwo regut wybierz priorytet stosowania reguty. Warto$¢ 1 oznacza
najwyzszy priorytet, zas 10 — najnizszy.

4. Kiliknij przycisk Zastosuj.

Zmiana opcji zapory

By zmieni¢ opcje zapory drukarki, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. czes¢
Wbudowany serwer internetowy.

2. Kiiknij karte Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Opcje zapory.

3. Zmien dowolne ustawienia, a nastepnie kliknij Zastosu;j.

’L%r Uwaga Po kliknieciu przycisku Zastosuj potgczenie z wbudowanym serwerem sieciowym
(EWS) moze zosta¢ na krétko przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potaczenie
z serwerem EWS zostanie przywrédcone. Jesli jednak adres IP ulegt zmianie, nalezy potgczyé
sie z serwerem EWS przy uzyciu nowego adresu.

Resetowanie ustawien zapory
Aby przywroci¢ fabryczne ustawienia zapory, nalezy zresetowac ustawienia sieciowe drukarki.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. cze$¢ Resetowanie ustawien sieciowych w drukarce.

Ograniczenia dotyczace regul, szablonéw i ustug
Podczas tworzenia regut zapory nalezy pamigta¢ o nastepujgcych ograniczeniach dotyczacych
regut, szablonéw i ustug.

Pozycja Ograniczenie
Maksymalna liczba regut. 11
Maksymalna liczba szablon6éw adreséw. 12
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(cigg dalszy)

Pozycja Ograniczenie

Wazne informacije:

+  Wszystkie adresy IP — zawiera dwie
reguty szablonéw adresow. Jedna z nich
dotyczy wszystkich adreséw IPv4, zas
druga — wszystkich adresow IPv6.

«  Wszystkie lokalne adresy IPv6 poza
taczem — zawiera cztery reguly
szablonéw adresow:

o od:do
FE7F:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:F
FFF:FFFF dla adreséw lokalnych
i zdalnych,

o od:do
FE7F:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:F
FFF:FFFF dla adreséw lokalnych,

o odFE81::do
FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:F
FFF:FFFF dla adreséw zdalnych,

o odFE81::do
FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:F
FFF:FFFF dla adreséw lokalnych,

o od:do
FE7F:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:F
FFF:FFFF dla adreséw zdalnych,

o od FE81:: do
FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:FFFF:F
FFF:FFFF dla adreséw lokalnych
i zdalnych.

*  Wszystkie adresy rozsytania/
rozsytania grupowego — zawiera cztery
reguty szablonéw adresow:

o 0d 224.0.0.0 do 239.255.255.255 dla
lokalnych i zdalnych adreséw IPv4,

o pojedynczy lokalny adres IPv4
i wszystkie zdalne adresy IPv4,

o adres lokalny 255.255.255.255
i wszystkie zdalne adresy I1Pv4,

o lokalne adresy IPv6 z puli FF0O:: /8
i wszystkie zdalne adresy IPv6.

Uwaga W celu uniknigcia tworzenia wielu
regut dla wstepnie zdefiniowanych szablonéw
adres6w mozna utworzy¢ niestandardowe
szablony adresow.

Maksymalna liczba szablon6éw adreséw 5
zdefiniowanych przez uzytkownika.

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna doda¢ | 64
do szablonu ustugi zdefiniowanego przez
uzytkownika.

Uwaga Wstepnie zdefiniowany szablon
Wszystkie ustugi nie podlega temu
ograniczeniu i uwzglednia wszystkie ustugi
obstugiwane przez serwer druku.
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Zatgcznik C
(ciag dalszy)

Pozycja Ograniczenie

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna doda¢ | 64
do reguty.
Na przyktad jesli szablon ustugi zdefiniowany

przez uzytkownika zawiera 64 ustugi, bedzie
to jedyny szablon ustugi dostepny do uzycia.

Maksymalna liczba szablonéw ustug, ktore 10
mozna dodaé do reguty.

Maksymalna liczba niestandardowych 5
szablonéw ustug zdefiniowanych przez
uzytkownika.

Resetowanie ustawien sieciowych
Aby zresetowac¢ hasto administratora i ustawienia sieciowe, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Dotknij Strzatka w prawo [, a nastepnie wybierz Sieé.
2. Dotknij przycisku Przywr. domys.ust.sieci, a nastepnie wybierz opcje Tak.

&? Uwaga Wydrukuj strone konfiguraciji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty
zresetowane. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. cze$¢ Informacje na temat strony
konfiguraciji sieci.

DomysIna nazwa sieciowa (SSID) to ,hpsetup”, a&nbsp;domysiny tryb komunikaciji to ,ad hoc”.

Uwaga Zresetowanie ustawien sieciowych drukarki powoduje takze zresetowanie ustawien
zapory drukarki. Wiecej informacji na temat konfigurowania ustawien zapory drukarki mozna
znalez¢ w czeéci Konfigurowanie ustawien zapory drukarki.

Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie HP ponownie
W przypadku niekompletnej instalacji, lub w przypadku gdy przewdd USB zostat podigczony
przed pojawieniem sie komunikatu instalatora oprogramowania HP, moze zaj$¢ konieczno$¢
odinstalowania i ponownego zainstalowania oprogramowania HP dotaczonego do drukarki.
Zwykte usuniecie z komputera plikow aplikacji drukarki nie jest wystarczajgce. Jedyny poprawny
sposo6b odinstalowania oprogramowania polega na uzyciu programu do odinstalowywania,
dotgczonego podczas instalacji oprogramowania HP.

Odinstalowywanie z komputera z systemem Windows, sposéb 1

1. Odiacz drukarke od komputera. Nie podtgczaj jej do komputera do czasu ponownej instalacji
oprogramowania HP.

2. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy, kliknij HP,
kliknij nazwe drukarki, a nastepnieOdinstalu;j.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

4. Po wyswietleniu zapytania, czy chcesz usung¢ udostepnione pliki, kliknij Nie.
W przypadku usunigcia tych plikéw korzystajgce z nich programy mogtyby nie dziata¢
prawidtowo.

5. Uruchom ponownie komputer.

Dezinstalacja w przypadku komputera z systemem Windows, sposéb 2

@ Uwaga Z tej metody nalezy korzystac, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostepna w menu
Start systemu Windows.

102 Konfiguracja sieci



1. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierzUstawienia, kliknij Panel sterowania,
a nastepnie kliknij Dodaj/Usun programy.
-lub-
Kliknij przycisk Start, nastgpnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie polecenie
Programy i funkcje.
2. Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij Zmien/usun lub Odinstaluj/zmien.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
3. Odtgcz drukarke od komputera.
4. Uruchom ponownie komputer.

’L%r Uwaga Wazne jest, by odtaczy¢ drukarke przed ponownym uruchomieniem komputera.
Nie podtaczaj drukarki do komputera do czasu ponownej instalacji oprogramowania HP.

Ponowna instalacja na komputerze z systemem Windows

1. Wi6z dysk CD z oprogramowaniem HP do napedu CD komputera i postepuj zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

2. Podfacz drukarke do komputera na zgdanie oprogramowania HP.

3. Naciénij przycisk Zasilanie by wigczy¢ drukarke.
Po podtaczeniu drukarki i wtgczeniu zasilania trzeba czasem odczekacé kilka minut na
zakonczenie dziatania mechanizmu Plug and Play.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowywanie z komputera Mac, sposéb 1

Otworz program HP Utility. Szczegotowe instrukcje sa dostepne w Otworz HP Utility.
Kliknij ikone Aplikacja na pasku narzedzi.

Kliknij dwukrotnie plik HP Uninstaller, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.

Wybierz produkt, ktéry ma zosta¢ odinstalowany, a nastepnie kliknij przycisk Odinstaluj.
Wprowadz nazwe i hasto do konta administratora i kliknij przycisk OK.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$Swietlanymi na ekranie.

Nooaopwbdb-=

Po zakonczeniu dziatania programu HP Uninstaller uruchom ponownie komputer.

Odinstalowywanie oprogramowania na komputerach Macintosh, metoda 2

1. Otwérz aplet Finder (Wyszukiwanie), wybierz Applications (Aplikacje), a nastepnieHewlett-
Packard.

Kliknij dwukrotnie plik HP Uninstaller, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.
Wprowadz nazwe i hasto do konta administratora i kliknij przycisk OK.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

LU

Po zakonczeniu dziatania programu HP Uninstaller uruchom ponownie komputer.

Ponowna instalacja na komputerze Macintosh

1. W16z dysk CD z oprogramowaniem HP do napedu CD komputera.

2. Na pulpicie otworz folder ptyty CD i kliknij dwukrotnie HP Installer (Instalator HP).
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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D Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
»  HP Utility (Mac OS X)
*  Whbudowany serwer internetowy

HP Utility (Mac OS X)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajace konfigurowanie ustawien druku,
kalibrowanie drukarki, zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online i wyszukiwanie
informacji pomocy technicznej w sieci Web.

&? Uwaga W komputerze Macintosh funkcje dostepne w oprogramowaniu HP Utility zalezg od
wybranej drukarki.
Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim
poziomie atramentu warto przygotowac¢ zapasowy wktad, aby unikna¢ ewentualnych
przestojow. Do momentu wys$wietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wkiadow.

X Wskazowka Gdy oprogramowanie HP Utility jest uruchomione, mozesz uzyskac¢ dostep do
© skrotow menu Dock wybierajac i przytrzymujac przycisk myszy nad ikong HP Utility w Docku.

Otworz HP Utility

Otwieranie programu HP Utility
A Kiiknij ikone HP Utility na Docku.

|‘_§/f’ Uwaga Jesli nie wida¢ ikony w Doku, kliknij ikong Spotlight z prawej strony paska
menu, wpisz w polu stowa HP Utility i kliknij wpis HP Utility.

Wbudowany serwer internetowy

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna uzywa¢ wbudowanego serwera internetowego do
wyswietlania informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzadzania urzgdzeniem na komputerze.

@ Uwaga Aby uzyska¢ liste wymagan systemowych, ktére musza by¢ spetnione, aby mozna
byto korzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego, zobacz Specyfikacje wbudowanego
serwera internetowego.

Do wyswietlenia lub zmiany niektorych ustawien moze by¢ potrzebne hasto.

Wbudowany serwer internetowy mozna otworzy¢ i korzysta¢ z niego bez potaczenia
z Internetem. Niektére funkcje nie bedg jednak dostepne.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
« Informacje o plikach cookie
*  Aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy

Informacje o plikach cookie
Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na
dysku twardym mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu
serwerowi rozpozna¢ dany komputer podczas nastepnego przegladania tej samej strony. Na
przykfad jesli we wbudowanym serwerze internetowym zostata wybrana wersja jezykowa, plik
cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy nastepnym otwarciu strona taka
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zostanie wysSwietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (w tym pliki cookie
zawierajgce informacje o wersji jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu sesji, niektore jednak
(m.in. te zawierajgce informacje o preferencjach danego uzytkownika) zostajg zapisane na dysku
do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby
wys$wietlata alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala
uzytkownikowi samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegdéinych plikow
cookie. Za pomocg przegladarki mozna réwniez usung¢ zbedne pliki cookie.

r_iﬁ’ Uwaga W zalezno$ci od drukarki po wylgczeniu obstugi plikow cookie wytgczone zostang
jedna lub kilka z nastepujacych funkcji:

* Powrét do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatoréw konfiguraciji)
» Pamietanie jezyka serwera EWS
* Dostosowywanie strony poczatkowej EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz
przegladania i kasowania plikéw cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przeglgdarki internetowe;j.

Aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy

r_iﬁ’ Uwaga Drukarka musi by¢ podtgczona do sieci i mie¢ adres IP. Adres IP i nazwa hosta
drukarki sg widoczne na raporcie stanu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Informacje na
temat strony konfiguracji sieci.

W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe komputera gtéwnego
przypisane do drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujgcy adres:
http://123.123.123.123.

- Wskazéwka W przypadku uzywania przegladarki Safari na komputerze Macintosh, EWS

°  mozna takze otworzy¢, klikajac przycisk otwartej ksigzki na pasku narzedzi (na gorze okna

przegladarki), wybierajac polecenie Bonjour na liscie Collections, a nastepnie wybierajgc
nazwe drukarki.

Wskazowka Po otwarciu wbudowanego serwera internetowego mozna go oznaczy¢
zaktadka (lub dodaé do Ulubionych), tak, aby méc szybko do niego powrécié.
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